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TEXT  EINER  ZUSAMMENHÄNGENDEN 


GRIECHISCHEN  LEKTÜRE 


ix- 


FÜR  DAS  GANZE  JAHR  DER  UNTERTERTIA. 


Von 


Prof   M.  BAENITZ. 


i^"-^, 

■^•S*. 


1f. 


t  mm  * 


DEUCK  VON  B.  G.  TEUBNER  IN  LEIPZIG. 

1899. 


1899.    Progr.  Nr.  174. 


Im  1891er  Lehrplan  des  Griechischen  für  Untertertia 
heifst  es:  „Lektüre  nach  einem  geeigneten  Lehrbuch;  die- 
selbe wird  sofort  begonnen  und  geht  möglichst  bald 
zu  zusammenhängenden  Lesestücken  über.  Der  Stoff 
ist  der  griechischen  Sage  und  Geschichte  zu  entnehmen.  — 
Es  ist  darauf  zu  achten,  dafs  nur  solche  Wörter  vorkommen, 
die  regelmäfsig  in  den  Schulschriftstellern  wiederkehren,  und 
dafs  alle  unregelmäfsigen  Formen  wegbleiben." 

Es  kann  der  Sinn  des  auf  die  zusammenhängende  Lek- 
y  türe  bezüglichen  Wortlautes  offenbar  nur  der  sein,  „dafs  eine 
zusammenhängende  griecli.  Lektüre  in  Ulli  schon  nach  wenigen 
Wochen  des  Unterrichts  beginnen  und  von  nun  an  den  ge- 
samten Jahresunterricht  der  U  III  begleiten  soll". 

1.  Eine  solche  Lektüre  in  wirklich  geeigneter  Form  zu 
schaffen,  ist  höchst  schwierig,  und  zwar  hauptsächlich  aus 
folgenden  Gründen. 

a)  In  keinem  Augenblick  der  Lektüre  darf  die  geringe 
Formenkenntnis,  die  der  Schüler  aus  dem  bisherigen  gram- 
matischen Unterricht  erworben  hat,  überschritten  werden; 
denn   nur  eine  so  gestaltete  Lektüre  kann  beim  Schüler  eine 

*  Befestigung  der  bisher  mühsam  erworbenen  Formen  bewirken; 

eine  Lektüre  hingegen,  die  mit  Formen  arbeitet,  welche  nach 
dem  bisherigen  Lehrgange  für  den  Schüler  noch  völlig  un- 
fafsbar  sind,  ist  für  den  Schüler  eine  schwer  zu  überwindende 
Mühsal  und  macht  ihn  in  seinen  grammatischen  Anschauungen 
und  Kenntnissen  nicht  sicher,  sondern  unsicher.  (Dafs  zu- 
weilen eine  einzelne  noch  nicht  dagewesene  Form  vokabel- 
mäfsig  erlernt  wird,  braucht  dabei  nicht  völlig  ausgeschlossen 
zu  sein.) 

b)  Eine  andere  bedeutende  Schwierigkeit  erhebt  sich  da- 
*         durch,  dafs  die  Lektüre  von  dem  Untertertianer  durchaus  mit 
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Leichtigkeit  erfafst  und  verstanden  werden  soll.  Es  zwingt 
hierzu  zunächst  der  Umstand,  dafs  das  schnelle  grammatische 
Vorwärtsgehen  (zu  dem  die  Gröfse  des  Pensums  der  U  III 
notigt)  für  die  Lektüre  nur  eine  verhältnismäfsig  kurze  Zeit 
übrig  läfst.  Sodann  ist  Leichtigkeit  und  Durchsichtigkeit  der 
Lektüre  aus  dem  Grunde  ein  dringendes  Bedürfnis,  weil  der 
Schüler  (der  durch  die  Fülle  der  schweren  grammatischen 
Formen  und  Begriffe  schon  aufs  äufserste  angestrengt  ist)  nun 
in  der  Lektüre  eine  gewisse  Beruhigung,  Erholung  und  Er- 
frischung finden  soll,  nicht  aber  neue  Schwierigkeiten.  Es 
wird  also  die  Forderung  „leichte  Fafslichkeit  der  Lektüre  für 
den  Untertertianer"  unter  allen  Umständen  gewahrt  bleiben 
müssen. 

Diese  leichte  Fafslichkeit  zwingt  aber,  den  Satzbau  über- 
wiegend parataktisch  zu  gestalten  und  ihm  so  die  gröfste 
Einfachheit  zu  geben,  die  erst  allmählich  zu  einiger  Sub- 
und  SuperOrdination  aufsteigen  kann.  Auch  der  Vokabelkreis 
wird,  wenn  man  leichte  und  schnelle  Fafslichkeit  der  Lektüre 
festhalten  will,  ein  eng  begrenzter  sein  müssen. 

2.  Um  der  erwähnten  Schwierigkeiten  womöglich  Herr 
zu  werden,  habe  ich  die  in  meinem  griech.  Übungsbuche  für 
ü  III  von  1895  gebotene  zusammenhängende  Lektüre  (persisch- 
griechische Geschichte  von  Kyros  dem  Alteren  bis  Kyros  dem 
Jüngeren)  einer  gründlichen  Durcharbeitung  nach  den  ange- 
regten Gesichtspunkten  unterzogen.  Zugleich  ist  der  Umfang 
der  persisch-griechischen  Geschichte  bedeutend  verringert,  und 
damit  die  zusammenhängende  Lektüre  schon  nach  den  ersten 
Wochen  des  Unterrichts  beginnen  kann,  sind  zwei  kleine  An- 
fangserzählungen neu  geschaffen  worden  („Krieg  der  Sieben 
gegen  Theben"  und  „Ursache  des  trojanischen  Krieges"). 

Ich  hoffe,  dafs  die  jetzt  gebotene  Lektüre  für  den  Unter- 
tertianer so  leicht  und  durchsichtig  ist,  dafs  er  sie  im  Laufe 
des  Jahres  bequem  in  ihrer  ganzen  Masse  bewältigen  kann, 
und  dafs  diese  Erfahrung  selbst  derjenige  Lehrer  machen 
wird,  der  für  eine  zusammenhängende  Lektüre  nur  eine  mini- 
male Zeit  übrig  zu  haben  glaubt.  (Die  folgende  Lektüre 
zählt  21  Seiten,  wovon  aber  fast  6  Seiten  auf  den  letzten 
Abschnitt,  Verbum  liqu.,  entfallen.) 


; 


Der  Ansicht,  dafs  eine  zusammenhängende  Lektüre  in 
U III  überhaupt  nicht  oder  so  gut  wie  gar  nicht  betrieben 
werden  könne,  kann  ich  aus  dem  Grunde  nicht  beistimmen, 
weil  sonst  auch  in  Obertertia  die  Anabasislektüre  nicht  mehr 
frühzeitig  genug  (d.  i.  nach  dem  ersten  Quartal)  ernstlich  und 
erfolgreich  in  Angriff  genommen  werden  kann,  und  ferner  in 
noch  weiter  gehendem  Rückschlag  auch  das  für  die  Abschlufs- 
prüfung  der  IIb  verlangte  Pensum  nicht  mehr  wirklich  vor- 
handen sein  kann. 

Solange  wir  die  Anforderungen  von  1891  haben,  mufs 
man  auch  bereit  sein,  dem  Untertertianer  täglich  20 — 30  Minuten 
häuslicher  Arbeit  im  Griechischen  zuzumuten,  —  und  mit  dieser 
häuslichen  Arbeitszeit  kann  er  das  Pensum  und  die  nachfolgend 
gegebene  Lektüre  bequem  und  fröhlich  bewältigen.  Das  Ein- 
lesen in  die  Lektüre,  das  selbstthätige  Erkennen  der  Formen 
und  ihrer  Verknüpfung  mit  einander,  sowie  die  Erfassung  des 
Sinnes  im  einzelnen  Worte  und  im  ganzen  Zusammenhange 
wird  dem  Schüler  sein  grammatisches  Pensum  ganz  anders 
vertraut  machen  und  beleben,  als  es  das  blofse  Formen-Exer- 
zieren verbunden  mit  einigen  Einzelsätzen  vermag.  — 

Da  das  grammatische  Pensum  der  U  III  einerseits  und 
die  zusammenhängende  Lektüre  anderseits  im  Umfange  der 
Formenlehre,  der  Vokabelmasse  und  der  syntaktischen  Regeln 
in  Übereinstimmung  stehen  sollen,  so  erscheint  hier  die  Lek- 
türe zunächst  für  sich  allein,  um  das  Urteil  der  Fachgenossen 
über  ihre  Angemessenheit  hervorzurufen.  Der  neben  der  Lek- 
türe hergehende  grammatische  Lehrgang  für  U  III  soll  nach- 
folgen. —  (Die  zur  Erleichterung  des  Schülers  gegebenen 
Anmerkungen  zur  Lektüre  folgen  hinter  dem  gesamten  grie- 
chischen Text). 

Vor  A  ist  durchgenommen:  2.  und  1.  Deklination  (ohne 
Contraeta)  —  Präsens  und  Imperfect  Activi  und  Passivi  des 
Verbum  auf  oj. 

A.  Der  Krieg  der  Sieben  gegen  Theben. 

I.  Bruderzwist  des  Eteokles  und  Polyneikes.  —  1.  EtceI 
OidiTtovg  aTce^vriaxev^  ol  vio\  avtov,  'EreoxXrIg  xal  nokvvEiKrjg^ 


SR 
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r&v  &Yißcbv  ißaöcXsvov.  2.  'AXXä  'Etsoxkrjg  rbv  ä8sl(pov  ex- 
ßdXksi  ix  xcbv  Grißcjv  xal  ißadCksvE  ^övog,  3.  *Ö  da  UoXv- 
vsLxrjg  (pEvysL  JCQog  "AdQa6xov^  og  rcbv  ^AQyeicov  ißaöcXsvs, 
xal  jtscd'SL  avTÖv^  ev^fiaxov  elvai.  4.  Kai  "Adgaßrog  äd^QoClev 
TtoXXovg  ix  rrlg  TTsXoTtovv^öov  6rQaxi(brag  xal  axQarsvat  iTcl 
xäg  Sifißag. 

n.  Die  Argiver  bestürmen  Theben.  —  1  'Höav  da  ol 
xfig  GXQaxiäg  öTQaxrjyol  eTtxä'  'AÖQaöxog,  'A^ipidgaog^  Kaitavavg, 
'iTtTtOiiBÖcov,  IlokvvaCxrig,  TvÖavg^  IlaQd-avoTcatog,  ^O  ovv  Tcöka- 
(Aog  XeyaxaL  xa)v  anxä  inl  Brißag  Tiökafiog.  2.  'ETtxä  da  7]6av 
xal  ai  xcbv  &r]ßcjv  nvXai'  xdxxaxai  ovv  ijtl  axdöxrjv  TtvkYjv 
alg  xcbv  'AgyaCcov  axQaxrjyav.  3.  'Hv  da  ij  ^dir]  ovx  oktyri' 
xal  Kanavavg  ävaßaCvai  ^öri  dvd  xb  xai%og^  dkkd  Zavg  avxbv 
dnoxxaivai  xw  öxriTtxa'  ol  da  'AQyatoi  (poßcp  xov  ^aov  diio- 
ßatvovöiv  07116(0. 

III.  Tod  des  Eteokles  und  des  Polyneikes.  —  Niederlage 
der  Argiver.  l/'Enaixa  da  'Exaoxkrig  ^^^  Tlokvvaixrjg  kiyov6iv^ 
oxL  alalv  Exoi^oi^  ^övco,  6  axaQog  iitl  xbv  axaQov^  Ttagl  xfjg 
ßaöikaCag  igit^aiv.  2.  'Enal  da  riQit,ov^  naCovaiv  6  axa^og  xbv 
axaQov  xal  aTtod^vrjaxovöLv.  3.  Tco  da  ötQaxcj  rjQLtaxrjv  avd^tg' 
cpavyovöL  d'  ol  'A^yatoL,  xal  xcbv  anxd  öXQaxrjyav  ^övog  "Adga- 
öxog  öa^srai. 

Vor  B  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  3.  konsonantische 
Deklination  ohne  Vocativ  Sing.  —  Futur  und  Aorist  Activi 
des  Yerbum  purum. 

B.  Ursache  des  trojanischen  Krieges. 

I.  Menelaos  und  Helena.  —  1.  Tvvddgac)  xa  UTtdQxrjg 
ßaöikavovxL  rjv  ^vydxrjg  'Ekavr],  t]  xakkLözrj  tjv  7ta6cbv  x&v 
Tiag^avcov.  2.  'Hxov  da  aig  UjcdQxrjv  inl  xbv  'Ekavrjg  yd^ov 
Ttdvxag  ol  vaaviai  ol  ßaötkavovxag  'Ekkddog.  3.  Tvvddgacog 
da  Tiagä  xcbv  vaavLcbv  ogxov  ka^ißdvaiy  oxl  jcdvxag  ixatva  ßorj- 
d'TjöovöLV,  bv  Tvvddgacog  xfj  d^vyaxgl  dvdga  XQLvaL,  —  idv  xug 
avxdt  xYjv  'Ekavrjv  aQTtdisLv  id-akrj.  "EnaLxa  da  xf}  d'vyaxgl 
avdga  xQivau  Mavakaov,  ov  6  ddakipbg  'Ayafisiivcov  MvxT^vrjg 
ißaöLksvav.     4.  Maxd  da  oktyov  xQ(^vov  Tvvddgacog  xbv  Mava- 
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kaov  x^v  HitdQX^g  dgi^iv  ka^ßdvaiv  ixakavöav,  ijcal  ol  jcatdag 
avxov  KdöxcoQ  xal  Uokvdsvxyjg  aTiad'vtjöxov. 

II.  Helena  von  Paris  geraubt.  —  1.  "Töxagov  da  'Ekavr] 
VTcb  IJdQLdog  agitdlaxai  xal  alg  Tgoiav  xo^L^axaL.  2.  IldgLg 
yaQ    6    TlQLd^ov   Ttalg  iv  xfj  "Idr]   xbv  "Hgag  xal   A^rivag   xal 

^  'A(pQodLxrig  dycbva  axQCva,  xCg  xakkiöxri  ai:rj,  3.  Kai  ^  'AcpQO- 
dixrj  riyögav^a  rc5  üaQLdL'  'Eäv  iaa  xakkLöxr^v  xgLvrjg,  xyiv 
xakkLöxrjv  yvvalxa  inl  yd^G)  6ol  diböcs,  4.  KqCvbl  da  TldQLg, 
xriv  'AcpQodLxrjv  xakki6xY]v  alvaL.  5.  'H  ovv  'AtpQodCxi]  IldgidL 
rjyögavöa,  Ttaöav  xcbv  yvvaLXcbv  xakkLöxrjv  alvaL  'Ekiv-qv^  xr}v 
Mavakdov  yvvalxa^  —  xal  nalx^ai  IJdgLV  alg  UndQxrjv  nkalv. 
6.  'Ev  dl  xf]  Zndgxt]  Tldgig  vitb  Mavakdov  lavCt^axaL.  7.  'H 
da  'AcpQodLtri  angaxxa,  tpikCav  JJdgLdog  xijv  'Ekavriv  ka^ißdvaLV. 
8.  Kai  TldQLg  xal  'EkavY}  ix  Zndgxrig  ngbg  ^dkaxxav  dno(pav- 
yovöL  xal  Big  TgoCav  nkaovöiv. 

III.  Die  Griechen  versammeln  sich  in  Aulis.  —  1.  Mavi- 
y        kaog  da  ^L^V7]6xaL  xovg  ßaöLkavovxag  xr]g  'Ekkddog  xcbv  oqxg)Vj 

G)g  rjyögsvöav  ßoYid-yjöeLv  Mevakda^  al  xLg  avxö  xijv  'Ekavrjv 
ägndioL.  2.  Ol  da  bxol^ol  ^öav  ßori^i}aaL  xal  alg  TgoCav 
öxQaxsvöaL.  3.  Kai  ri^QOtiovxo  alg  AvkCda  xrjg  BoLcoxCag  nok- 
kol  ^av  ävdgag,  nokkä  ds  nkoia.  4.  UxQavriybg  da  xcbv  ndv- 
x(ov  rjv  'Aya^iB^vcov ,  6  Mavskdov  ddak(p6g,  6  Mvxi^vrig  ßaöi- 
kavov,  5.  'AkXoL  da  xCbv  ägxovxcov  fjöav  AxLkkavg,  Al'ag  6 
AoKQog,  Al'ag  b  Uaka^lvLog,  Aio^iridrig^  'IdoiiavBvg,  Naöxa)Q^ 
*0dv66avg. 

Vor  C  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  3.  kontrahierte 
<  Deklination   (in  knapper  Auswahl)   —  vom  Medium:   Präs.  u. 

Imperfect,  sowie  Futur  u.  Aorist  (des  Verb.  pur.). 

C.  Persisch-griechische  Geschichte:  1.  Kyros  und  Astyages. 

1.  MTjdoi  yalxovag^)  f}6av  xfi  KaöTtlcz  d^akdxxrj.  'Hv  da 
xb  a^vog  ^aya  xal  dvdgaLOv,  ijQX^  ^'^  nokkcbv  iv  xfj  'Aöla 
id'v&v.  TakBvxatog  da  xcbv  Mridcov  ßaöLkavg  yjv  'Aöxvdyrjg. 
'H  da  'Aöxvdyovg  ßaöLkala  kvavaL^)  v%b  Kvqov  xov  IIbqöov  c)da, 

2.  'üv  'Aöxvdyai  ^vydxrjQ,  fj  ovo^ia  fjv  Mavddvrj.  BkanaL 
d'  'Aaxvdyrig  ovag,   6)g  ix  x^g  ^vyaxgbg  itoxa^bg  ^ayag  iyC- 

*^         yvaxo'^)    xijv  'AöLav   näefav  ägdcov.^)     Aayai  da  xb   'ovag  xotg 
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fidyoig'  OL  de  iidyoi  keyovßcv^  otl  Tfjg  ^vyatQog  vtbg  ßaöt- 
Xbvösl  trjg  ^AöCug  ävxl  ixsLvov.  Kai  ^A6xvdyrig^  xcoXv6cov^)y 
trjv  MavödvYjv  ov  XayiTtQ^  xal  ivöö^G)  dvdgl  yvvcctxa  äysL^)^ 
dXld  dv^qX  nsgör]^)'  ot  ydg  IleQöca  vtctjxooi  rav  Mriöcov  xccl 
iv  ölcyj]  tLfifj  YjöaVj  xal  bklöxbvbv  'Aörvdyrjg  ^  dvÖQbg  IleQöov 
vibv  ov  ßaailev6eiv  tfjg  'Aöüag. 

3.  Msrd  öe  ßga^vv  %q6vov  ^Aövvdyrjg  ßXiiiBi  dXko  ovuq. 
BIbtcsl  d\  cag  ix  tilg  ^vyatQog  iyCyvaro^)  dfLitskog'  ii  öl  cc^- 
TisXog  exQVTtrs^)  nccöav  rijv  A^Cav.  Ol  ö\  fidyoL  kiyov^iv 
avd-cg^  OTL  tfjg  d'vyaxQog  vLog  ßaöLXevasL  dvxl  ixsLvov,  'Axov- 
6ag  ö'  'AöTvdyrjg  ^sxaTCs^Ttsxai  ix  TlaQOG^v^)  xijv  d-vyocxsQa 
xal  itpvXaxxBv^y  sl  yaQ  yj  ^vydxrjQ  xlxxol  vlöv''),  xxelvslv  av- 
xbv  ^d^sksv.  Tlxxsl  di  Mavödvrj  vlöv,  'Aöxvdyrjg  ds  ^sxa- 
ni^Ttsxat  'AQjcayov ^  dvöga  (pCkov  xal  tilCxov^  xal  ixiksvösv 
avzbv^)  xbv  nalöa  xxblvhv  xal  d'dTtxsLv.  'O  öh  "AQTCayog  xbv 
Tiatda  (pBQBL,^) 

4.  Avxbg  d\  ovx  i^ikcov  xxelvblv  ^'AQTtayog  xbv  nalöa 
dvÖQa  TtLöxov^  ßovxökov^  fLBxaTci^TCBxaL  xal  ixikevöev  avxbv  xb 

XBXVOV    ixßdklBLV    BLg    iQYlllOV    %G)QLOV    X&V    OQ&V.^) 

^H  OB  xov  ßovxökov  yvvrj^  iv  c5  j(^QÖv(p~)  6  dvrjQ  iv  x(p 
'AQTtdyov  oixco  -^v,  xlxxbl  naLÖbg  vbxqöv.^)  ^H  ovv  yvvri  ixe- 
XBV6B  xbv  dvÖQa^  öa^BLv  rö  Mavödvijg  xbxvov^  xbv  öb  vbxqov 
ixßdkksLV.  ÜBL^BxaL  ö'  6  dv7]Q'  xal  6  ^bv  vBXQog  Big  bqyi- 
fiov  %G)QLOv  ixßdkkBxai^  6  ÖB  Mavödvrjg  italg  ixQscpBxo  xal 
inaLÖBVBxo  vnb  xov  ßovxökov  xal  xfjg  yvvaLxbg  avxov  cjg  vibg 
avxöv'^)'  ovo^a  d'   iyCyvBxo  reo  itaLÖl  Kvgog, 

5.  "^OxB  ö'  Yjv  ÖBxa  ixG)v^)  b  Tcatg^  q)aLVBL^)  avxbv  Ttgäy^a 
mÖB  yLyvo^BVov.^)  Tlait^BL  KvQog  iv  xi]  XG)^rj  övv  xotg  dkkoLg 
TcaiöL'  xal  OL  Ttatöeg  TCaL^ovxBg  xbv  Kvqov  ßaöLkBvöaL  ixikBv- 
6av.  'O  ÖB  ßaöLkBvcov  avvcbv  xovg  ^bv  xdxxBL'^)  oi'xovg  oixL^eiv^ 
xovg  ÖS  (pvkdxxBLV,  dkkovg  öe  xdg  dyyakCag  (pBQBLV,  Ttavxl^) 
egyov  xdxxcov  oig  dkrjd^'^g  ßaöLkBvg,  Elg  öb  xg)v  naCötov  TcaL- 
^ovxcov^  dvÖQbg  nkovöCov  x&v  Mriöcov  VLÖg^  ovx  ii^Bka  ngdx- 
XBLV  xd  V710  Kvqov  xBkBvofLBva.^)  KvQog  öa  ixikavöB  xovg 
dkkovg  TtatÖag  avxbv  dyBLV^)'  inal  ö'  ol  natÖBg  iiCBLd'ovxo, 
KvQog  xbv  TCatöa  xqCvbl^)  xal  ^döXLyL  BTtaiöBV. 

6.  'O  ÖB  xov  TtaLÖbg  naxi]Q  6vv  ÖQyfi  fiBydki]  Ttgbg  ^Aöxvdyt] 
TjXBL  xal  kayBL  avxa  xb  TCQccyiia.^)    ^Aöxvdyrjg  öb  ^BxaTte^TtBxai 


T 


; 
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xbv  ßovxökov  xal  xbv  Kvqov.  'O  öb  KvQog  rjyÖQBvöB  Ttgbg 
^Aöxvdyrj'  ,'ß  ßaöLkav^  BTCaLöa  ixstvov  övv  ölxij^)'  vitb  yaQ 
xcbv  ix  xfig  XG)^rjg  Tcaiöov  ßaöLksvg  ixQLVö^Tjv,^)  Kai  ol  ^sv 
dkkoL  TtatÖBg  xä  xaksvo^ava  BiiQaxxov^  6  öa  ovx  inaCQ^axo' 
öixaCa  ovv  ölxy}^)  iyCyvaxo  avx^.' 

7.  Aayovxa  öa  xbv  Ttatöa  ^Aöxvdyrjg  xfj  d'vyaxgl  Mavödvrj 
op^OLOV  XQLVBL,^)  Kai  xovg  ^hv  dkkovg  ixna^TtBLj  xbv  öa  ßov- 
xökov [lövov  cpößc)  dvayxd^cov  kayaLv  xijv  dkijd'Biav,  bvqlöxbLj 
oxL    6    ßovxökog   xbv  Mavödviqg    Ttatöa  axQBCpB  xal  iitaCöavBv. 

8.  MaxaTca^TCBxaL  ö'  'Aöxvdyrjg^  tzbqI  Kvqov  ßovkavöö^svog^), 
xovg  ^dyovg.  Ol  öa  ^dyoL  ksyovöLV^  oxl  ovx  dvdyxrj^),  xbv 
Ttatöa  xxaCvBLV.  I'Höt]  yaQ  ißaöiksvöav^)^  ö  ßaöikiv^  xal  Ttdvxa 
BTtQaxxa  xal  axaxxav  hg  dkrjd^iig  ßaöLkavg.  Totg  ovv  övaCgaöL 
xakog^)  iöXL^  xal  ix  xov  TtaLÖbg'^)  xf]  öf}  ßaOLkaCa  ovxbxl  iöxV) 
XLVÖvvog.'     O  ö^  'Aöxvdyrjg  dxovöag  xbv  Ttatöa  ov  xxaCvai.  — 

9.  'AQTtdyG)  ö'  'Aaxvdyrjg  ißovkavöa^)  ölxyjv  döaßri^  ^Qyff)^ 
OXL  xbv  Ttatöa  ov  xxaCvcov  ovx  iTtBLd^axo^)  xotg  ßaöLkeog  köyoLg, 
MaxaTta^iTtaxaL  ö'  avxbv  aig  öatTtvov  BTtBLxa  öa  xbv  ^AQTtdyov 
VLOv  öcpdxxBL  xal  xd  XQaa  aipSL'  xal  xovg  d'BQdTtovxag  ixakevöav 
iv  xco  ÖBLTtvci  xa  ^AQTtdyo)  xov  vlov  XQaa  (paQBLV  6  öa  "Aq- 
Ttayog  iyavöaxo.  "ETtBLxa  Öa  'Aöxvdyrjg  Ttvv^dvaxaL^  al^)  xakbv 
xb  ÖBLTtvov.  'O  öa  kayBL,  oxl  xaköv.^)  'Aßxvdyiqg  öa  ixakavöa 
rovg  d'BQdTtovxag  cpBQBLv  XQLTtoöay  xal  "AQTtayog  ßkiTtBL  iv  avxa 
xov  VLOV  xd  kOLTtd,^) 

10.  Kvqov  ö'  'Aöxvdyrjg  Tta^TtSL  stg  IlaQaag^)  TtQbg  xyjv 
ILYixBQa  MavödvYjv  xal  xbv  Ttaxaga.  rCyvaxaL  ö\  vaavCag  xakbg 
xal  dya%-bg^)  xal  iv  xotg  IlaQöaLg  iv  Ttokky  xifLfj  i]v, 

11.  "AQTtayog  öa  ^axd  xbv  xov  viov  %'dvaxov  ixtagditava 
^Bv  ^Aötvdyrj,  dal  öa  avxa  xaxd  ißovkavav.  BkaTtcov  öl  xi]V 
Kvqov  dgax'^v  rjkTtL^a  xyjv  'A6xvdyovg  ßaöLkaCav  x\i  Kvqov 
dQBxf]  kvöBLV.  rgdcpBL  ovv  xc5  KvQ(p  iTtLöxoh)v  xal  xskavBL 
avxbv  xovg  UaQöag  TtaC^aLV,  iTtV)  'Aöxvdyrj  öxQaxavöaö^aL' 
kayBL  d'  iv  xf}  iTtLöxokf],  oxl  xal  avxbg'^)  xa  Kvqco  xal  xotg 
UaQöaLg  ßori^YiaaL. 

Ol  öa  IJaQöaL  TtaCdoviaL  VTtb  Kvqov,  xal  iTtal  Kvqov 
ixakavöav  x&v  üaQöcbv  ßaöLkBvöai,  6vv  avxa  iTt  'Aöxvdyij 
iöXQaxavöavxo, 

12.  'Aöxvdytjg   öa   ^aydkrjv  öXQaxidv  övv  ^jQTtdya  Tta^TtaCy 
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iVCL  iLd%rixai  Kvqg)  xal  rotg  nsQöaig.  "jQTtayog  de  xal  oi  6vv 
avta  KvQCD  (pCXoi  yiyvöiisvoL  tijv  Kvqov  ötganäv  av^dvovöLV. 
'^ötvdyrjg  de  xriv  Xomiiv  dvva^iv  ocd'QOiieL  xal  ötgcctsvetca 
avtög,  MdxTj  de  yCyvBxai  [isydlri'  tsXog  ös  (psvyovöLV  ol 
Mfidoc.  Kai  'A6rvdyrig  avtbg  kaiißdvexai  xal  TiQog  Kvqov  dyexai. 
'O  8s  d68ß8g  XQivov,  xbv  X7]g  iiriXQog  itaxsQa  xxbCvblv^  6(pt,ei 
'Aöxvdyovg  ßtov  xal  i^eQdjtsvev  avxbv  alg  xaXevxriv^)  xov  ßtov 
6)g^)  dvÖQa  övyysvrj  xal  cpcXov. 

13.  Ol  ds  MrjdoL  Kvqov  xal  xcbv  TleQöcjv  vitrixooi  yCy- 
vovxav  xal  ndvxa  xä  e^vrj  xd  r&v  M7}dG)v  VTiißxoa.^)  Baöc- 
Xevovxv  öa  KvQCD  övv  dCxri  xal  dQSXJ]  r}  övvaing  dal  r^vldvexo^ 
xal  ix  Jtdvxcov  xcbv  xöxa  ßaöikicav^)  ^syad'ai  xdigag  xal  nXrjd'SC 
öxQaxtag  KvQog  Xa^itQog  fiv. 

Vor  D  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  Verbum  purum 
beendet  und  ovxog, 

D.  Persisch-griechische   Geschichte:   2.  Kroisos  und  Solon. 

1.  Mexd  da  ßQa^vv  xQovov  Kvgog  aötQaxsvöaxo  btcI  Kqol- 
60V  ^  Avdcbv  ßaöiUa.  TvQavvog  da  tjv  ovvog  Tcdvxcov  rav 
a^vcbv  dno  xov  AiyaCov  aig^)  xov  "AXvv  Ttova^öv.  Kai  vtctj- 
xooL  fjöav  x(p  Kqolöo)  xaV-^)  oC  "lavag  xal  AloXalg^  oi  ix  xfig 
'EXXddog  iöXQaxav^avoL^)  xfjg  'AöCag  xd  itQog  xa  Alyatco^) 
SxL^ov.  ZdQÖaig  ös  TtoXig  ^ayLöxrj  xcbv  Avdcbv  fjVy  iv  fj  xal^) 
xb  Kqolöov  ßaöiXsLov  yjv. 

2.  'Ejtsl  da  rj  Kqolöov  dvvauig  ^sydXrj^)  vTcb  ndvxcov  xcbv 
dvd'QaTCcjv  id-av^d^axo^  ^xov  sig  SdQdaig  xal  dXXoL  ix  xijg 
^EXXddog  6o(poi^  xal  ^xs  ZoXoVy  dvijQ  Ad^rjvatog.  Ovxog  ydg^ 
inal  iitSTiavxo  xolg  'A^rivaioig  vö^ovg  yQdcpov^  dexa  ax)]  iv 
^ivaig  xcoQatg  fjv,  Xva  ^ij  dvayxd^oixo  Xv6ai  vo^iov  xovxcov^ 
ovg  xolg  'Ad'rjvaiOLg  ayQacpav.'^)  Amol  ydQ  ol  'A^-rivaloi  Tjöav 
ovx  ixavol'^)  TCQdxxaiv  xovxo'  ÖQxoig  yaQ  iiaydXoig  ixcoXvd-Yjöav, 
TtQb  dexa  ixcbv  vö^ov  ZoXcovog  Xv6ai,  'Enal  ovv  ZloXcjv  iv 
^evaig  %c6patg  r^r,  xal"^)  aig  ZdQdaig  itQog  Kqolöov  '^xav. 

3.  SavL^axaL  da  2J6Xcjv  iv  xotg  ßaßiXaCoig  vjtb  Kqolöov 
xal  ixaXavöa  KQOtöog  xovg  ^aQdnovxag  EoXova  iv  navxl  rö 
OLXG)  TtQbg  Ttdvxa  xd  XQW^'^^  dyaiv,  "Eiteixa  da  dyogavaü 
KQolöog'    /jß    ^ava  ^Ad-rivata,    TtQbg    ndvxag    xovg    dvd^QcoTCovg 


r 


T 


^ 
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Xoyog^)  '^xa  noXvg  xrig  örig  60(piag  xal  xcbv  6cbv  6dä)vJ)  Nvv 
ovv  jcvv&dvo^ai'  ^Tiva  Ttdvxcov  sßXsTtag  aidaiiiovaöxaxov;'  'O 
^av  xavxa  riyoQavxai  iXuCt^cov^  avxbg  dyoQav^ifi0a6%^ai  dvd'QO)- 
7CC0V  avdai^ovaöxaxogj  UöXcjv  da  Xayat'  ^£1  KQotöa^  TaXXov 
^Ad^rjvatov  avdat^oviöxaxov  icdvxcov  aßXaTCov.'  @av^d^c3v  dh 
KQOtöog  xb  TjyoQav^avov  jtvvxtdvaxai'  ^Aid  xi  XQivaig  TaXXov 
avdaiiiovacxaxov'  ^O  da  i^yögavöa'  ^TaXXca  italdsg  ri6av  xaXol 
xal  dyad'oCy  xal  i^  avxcbv  Tidvxcov  aßXaita  xaxva  yiyvö^sva^) 
xal  Ttdvxcov  xovxcov  ovda  ava  aßXaTca  djiod-vriaxovxa.  ^Eytal  da 
^v  ixcbv  7toXXG)v^)y  xaXavxrj  xov  ßCov  Xa^TiQa  avxip  ylyvaxai, 
'Eical  yaQ  xolg  Ad'tjvaLOig  ^dx'rj  rjv  TCQog  xovg  TtoXa^tovg,  iöXQa- 
xav^avog^)  övv  xotg  dXXocg,  xfj  aavxov  dQaxfj^)  VLxrjv  xotg 
^Ad^rjvaiOLg  tioql^cjv  övv  tcoXXtj  dö^t]  dTto^vr^öxai.' 

4.  "Enaixa  da  KQOiöog  TCvvd'dvaxai,  xuva  davxaQov  ^sx* 
ixatvov  avdai^ovaöxaxov  ^ßXaitav^  iXii^^ojv  avxbg  davxaQog 
ayogavO-TjöBö^ac.  'O  d*  riyoQavöa'  ^KXaoßiv  xal  BCxcova^  yavog^) 
^AQyaCovg.  Ilagl  xovxcov  yaQ  Xiyaxat  c)da'  ^ Eitel  ^v  aoQxij  xrjg 
"Hgag  xotg  ^Agyeioig^  dvdyxrj  ^v,  xyjv  ^rjxaQa  avxöv  ^svyaL^) 
(paQsö^ai  Big  xb  lbqöv,  ov  dh  ßoag  avxjf)  ix  xov  dygov  ovx 
ijxov.  "Ev&a  OL  vaavCaL  avxol  dvxl  xg)v  ßocbv  xijv  firjxBQa  xal 
xijv  d^a^av  Yjyov^)^  xal  öxddia  TtoXXd  xijv  ^rjXBQa  dyovxag 
'fixov  alg  xb  lbqöv.  Ovxco  da  xijv  ^rjxBQa  xed^BQajtBvxööc  xal 
d'avua^o^ivoLg  vjtb  itdvxcov  xaXsvxrj  xov  ßCov  xaXij  yCyvexai. 
'H  ydg  ^7]xriQ  lxbxbvöb  xr^v  "Hgav,  KXaößaL  xal  Blxcovl  xotg^) 
xixvoig^  Ol  xijv^rjXBQa  av  irad^BQaTfavxaöav,  JtOQL^BLv^  b  dv- 
d'QcoTtG)  aQLüxov  bI't},^)  ^Ejtsl  da  ri  ^7]xriQ  ovxcog  LxaxevxBL,  ol 
vaaviaij  iital  ixsd'vxeöav,  iv  avxa  xa  LBQa  ixd^svdov  dXl!  ovxaxi 
ix  xov  vTtvov  iyBLQOvxaL^  dXXd  xovxo  avxotg  xaXog  xov  ßtov  yjv.' 

5.  HoXcov  ^av  dsvxsQovg  xijv  avdaL^oviav^)  bxqlvb  xov- 
xovg^  KQotöog  da  övv  OQyi]  riyögavöav  ,'*ß  ^iva  'A^rjvata,  r] 
Kqolöov  avdai^ovCa  ovxcag  bXCyri  (paCvaxai^  (höxe  ovde  ixaCvoig 
xotg  dvdgdöLv  l'öov  Kqolöov  vo^c^eig;'  'O  ds  Xayai'  ^Sl  Kqolös^ 
xal  TtXovöLog  q)aCvri  xal  ßaöiXsvcov  noXXcbv  dvd'Qcojtcov,  'Exaivo 
da,  b  Jtvvd^dvj]^  bl^)  avdai^(ov  iöxlv  6  Kgotöog,  ov  Xayco,  Ttglv 
TtBTtav^Bvov  av  xov  ßCov  KQOtöov  rixovöa,^)  BXanaiv  ydg 
dvdyxYj  navxbg  XQW^'^'^S  ^^^  xbXbvxyiv  noXXovg  ydg  TtXovöiovg 
xal  avdai^ovag  6  ^abg  xaxv  xov  JtXovxov  xal  xrjg  avdaiyiovCag 
TtBTtavxav.'^)     Tavva  Z6X(ov  KqoCöco   iXayav  6  da  a'bxbv  dno- 
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:iea7tBrai,  vo}iitc3V   ä(pQOva,  orr^)   r«  jtaQÖvtcc   äya^ä'')  oUya 
voaClov  Tcavrbg  ^^^rjuarog   ti)v  tsksvrriv  ßkineiv   ixüavsv. 

Ende  des  ersten  Semesters 

Mit  Beginn  des  zweiten  Semesters  wird  vor  E  das  Pensum 
vermehrt  durch:  Verbuai  mutum  der  T-Stämme  —  Cardinalia 
u.  die  Ord.  TtQcbrog,  ösvreQog,  rptrog,  dazu  ovdsis  {iiriÖBLg)  — 
Adjectiva  composita  auf  -og,  ov. 

E.  Persisch -griechische  Geschichte:  3.  Kroisos  von  Kyros 

besiegt. 

1.  Merä  de  ßQCCxvv  xQOVov  ixökaöav  ix  ^sov^)  dixri  [le- 
ydlri  Kqolöov,  ort  ivö^i^ev  avrbg  elvai  jtdvrcov  xcbv  äv^QG)- 
Tiov  svöaLnovEörarog.  'Ejid  yccQ  ißXeite  riiv  'Aöxvdyovg  ccQxriv 
Xekv^evijv  vtco  Kvqov  xal  rä  t&v  UsQöav  Jigay^ata')  av^avö- 
liava^^)^  ißovXevöato^  onog^)  Ttavöat  r^v  t&v  ÜSQöcbv  övva- 
^Lv  av^avouavriv,  'Exo^iöav  ovv  dagcc  TCoUä  alg  Jakcpovg  xal 
rovg  tä  daga  cpagovrag  axalavöa  Tivv^dveöd^at  rov  ^avraiov, 
ai  atQaravöaLto  im  rovg  IlaQöag  KQolöog.  Tb  öa  ^ccvratov 
kayai,  iäv  Kgotöog  örQaravöYjtai  inl  rovg  IlaQöag,  iiaydl^v 
aQ^i^v  civibv  Xvöaiv, 

2.  Maxä  öa  xovxo  Kgotöog  ovk  alxdöag  xrjv  yvcoiirjv^)  xov 
Havxaiov  iöxgaxavOaxo  iitl  xovg  UaQöag,  ilTCi^av  kvöaiv  xijv 
Kvqov  xccl  xg)v  IlaQöav  dvva^tv.  'Slg  da  ^xav  inl  xbv  "Akvv 
Ttoxa^iöv,  dtä  TOUTOv  xbv  öXQccxbv  aig  Kannadoxiav  äyat^  %ö- 
Quv  TtQÖxagov  ^av  xcbv  My]dG)v  vtctjxoov^),  xöxa  da  Kvqov. 
KvQog  da  dd^QOLöag  xbv  xav  üaQöcjv  öXQaxbv  inl  Kqolöov 
iaxQaravöaxo.  Tla^iTtcDV  da  XTjQvxag  aig  xovg  "Icovag  i]^aka 
nalaai  xovxovg^  Kqocöc)  ^rixaxi  vitrixoovg  alvar  ot  öa  "Icovag 
ovx  ijtaLö^tjöav.^)  KvQog  öa  cog  aug  Kamcaöoxiav  fixav,  av- 
xCxa  TCQbg  Kqoiöov  riycovi^öaxo.  Mdirj  öa  ^laydh]  yCyvaxai^ 
xal  aTto^PTJöxovöiv  dii(poxaQ(Dv^)  Tcokkor  xakog-')  vv^  anavöa 
^dxrjv  l'eriv,^)  KQolaog  ö\  xb  nkrid'og  xov  xav  Jvöav  öxga- 
xov  ovx  i^ccvbv  ßkancov,  ag  rfi  vöxaQaia  ovx  i^dxaxo  KvQog^ 
TtoQavaxai  omöcj  itgbg  xäg  ZdQÖacg. 

3.  KvQog  öa  ii^rifpLöaxo  TiOQavaöd-aL  inl  xäg  ZdQÖaig,  nglv 
^at^ova  övvaiLiv  x&v  Avöobv  dd^QOiG^fivai.^)  Kai  äyai  xbv 
exgaxbv    aig   xriv   AvöCav    ovxg)    raxv^),    cjöxa    avxbg    dyyakog 
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Kqol6g)  ^xav.  ^Evxav&oc  KQotöog  iv  nokkfj  ^av  dnoQicc  ijv, 
o^(og  öa  xovg  Avöovg  ix  xrjg  nökacog  atg  fidxrjv  ijyav.  Kai 
rjycovciovxo  ^av  oi  Avöol  dvÖQaicog^),  xakog  öa  cpavyovöLV  alg 
xr^v  nökcv  xal  nokioQxia  vnb  xcbv  naQöG)v  xkaiovxai. 

4.  ^Enal  öa  ot  Avöol  xaxxaQag  xal  öaxa  ij^aQag  nokiOQxCa 
namaö^avoi  rjöav^  ai  EaQÖaig  äki6xovxai. 

KQOtöog  öa  ^cobg  cckcöxaxai^  ßaötkavöag  ^av  axr}  xaxxaga 
xal  öaxa^  xaxxaQag  öa  xal  öaxa  ri^aQag  nokiOQxla  maöd'aig, 
kv6ag  öa  xaxä^)  xb  ^avxatov  ^laydkriv  aQXT^v. 

5.  KvQog  öi  xakavöag  xovg  IlaQöag  xo^Löat  |i;Aa^)  nokkä 
ixdd'Löav  in  avxä  Kqolöov  xal  xaxxaQag  xal  öaxa  xav  AvÖcjv 
vaavCag^  Toi;ro^)  xrig  kaiag  xoig  d^aotg  d'vöcjv.  'O  öa  Kgotöog 
inl  xcbv  lvka)v  ^i^V7]öxaxac  xb'^)  xov  Uokcovog^  cjg  airi  6vv 
^a^^)  naffQaO^avov^  ^rjöava^)  alvai  xcbv  dvd^Qcbncjv  ngb  xov 
d'avdxov  avöaC^ova.  Slg  öa  xovxo  iai^v7]öxaxo^  XQlg  xb  Z6- 
kcjvog  bvo^a  acpQa^av.  Kai  KvQog  dxovoag  ixikavöa  xovg  aQ- 
^rjvaag  nvv^dvaöd'ai  Kqolöov,  XLva^)  (pQaöat.  KQotöog  öa 
riyÖQavöav  ^AvÖQbg  ovo^a  ^cpgaöa^  d)  avg  ?.6yovg  rjxatv^)  ndvxag 
Ol  xvQavvoc  natöd'ativ.'^)  "Enaixa  öa  atpQaßa  ndvxa^  hg  rjxa 
2JökG)v  b  ^A^Yivaiog  xal  ndvxa  xbv  Kqolöov  nkovxov  ßkancov 
o^cog  ovöava  xcbv  dvd^Qcbncov  ngb  xov  d^avdxov  avöai^ova  aivac 
acpQaöav^  ag  xal  vvv  7)  Kqolöov  xüx^j  (paivoi,  KvQog  öi^ 
xal^)  XYjv  aavxov  xvxy]v  äörjkov  aivac  ßovksvöd^avog^  ixakavaa 
navöai^)  xaxv  xb  nvQ  xal  öcbaai  Kqoiöov  xal  xovg  6vv  avx(p. 

Vor  F  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  Verbum  mutum 
der  K-  uud  P-Stämme  (nur  regehuäfsige  Formeu  ohne  Tem- 
pora II)  —  Präpositionen  mit  einem  Casus,  dazu  Präposition 
im  Verbum  compositum. 

F.    Persisch-griechische    Geschichte:    4.    Kyros    läfst    die 

Griechen  in  Asien  unterwerfen. 

\/'lG}vag  öa  xal  Atokatg^  hg  oi  Avöol  xaxa^XQa^^avot  fiöav 
vnb  XG)V  UaoGcbv^  ansii^^mv  dyyakovg  atg  ZdQÖatg  nQog  Kvqov^ 
id-akovxag  iv  xotg  avzolg  vo^ocg^)  avxfp  vn7]xooi  aivat,  iv  oig 
xal  KqoCög)  7]öav  vnrjxooL.  'O  öa  aKOvöag  akah,av  avxotg  koyov") 
G)öa  kaya)v'  ^AviiQ  ßksijjag  Ix^vg  iv  xy  Q^akdxxri  avk^  a(pd^aylaxo^ 
vo^itcov   avxovg  7]^aLV  atg  yrlv   hg  Öh  iifjavöd^r]  xi]g  iknCöog^)^ 
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ETCOQiöaxo  dixrvov  xccl  xXsiöag^)  TC^d^og  %olv  xcbv  tx^vcov 
ilsxoiiLös'  ßli^ag  ds  xvhvdo^svovg  iitl  r^g  yfig  eXs^e  TCQog 
tovg  Lxd'vg'  ^Uavsad's  xoQSvovtsg,  ejtsl  ovd\  cog  auAc5  icp^ey- 
yö^riv^  ri^üsTS  ixßatvsLv  xoQavovtsg.'  KvQog  ^isv  rovtov  tov 
Xöyov  rotg  ''Icoöl  xal  AloXevßv  öiä  roihro  alelev,  ort  ot  "Im'eg 
TCQÖtEQOV,  avrov  KvQov  xskevöavrog'')  öl  äyyücov  6v^^dxovg 
KvQG)  yCyvB6%ai^  ovx  ineiö^riöav^),  rdra  df,  xccrsötQa^iievcov 
xQbv  Jvdcbv^  fjöav  atoifiOL  nsC^Bö^ai  Kvqg).  V  ^Iv  dij  ogyf] 
akslEV  avtotg  ravra,  ol  de  "Icjvsg,  hg  i]xov0av  rovtcov  Xsx- 
d^Bvtcov"')  Big  tag  nolBig^  TtaQBöKBvd^ovTO  G)g  tovg  IJegöccg  ds- 

2.  Merä  da  ravra  KvQog  aniTQBtccg  rag  Uagdaig  (pvka^c 
UBQöaig  ajioQBvato  aig  Mriöovg  xal  Ilagöag^),  KqoIöov  aycov^^) 
xal  rbv  r&v  'I6v(ov  7c6la!.iov  ^lxqov  vonClcov  rj  yocQ  Baßvlhv 
avt(p  fiv  B^Tiodav  xal  aUoi^  atp*  ovg  fjd'aka  ötQaravaöd'at 
avrögy  ijtl  da  tovg  "lavag  ccUov  7]^Bka  Tta^i^cct  6XQax7]y6v, 

3.  '^g  da  ccTCr^xxo  vno  Kvqov  6  öxQaxög,  tcoUoI  xcbv  Avöcbv 
Böxaöialov  xal  xovg  TIbq^&v  cpvXaxag  atg  xijv  dxQOitoliv  xiiv 
I^ägÖBOv  äxlai6av  xal  TColiOQXia  ijiCaöav.  Iloklol  8a  xal  xg)v 
'lavcov  xotg  Avdolg  övvBöxgaxavovxo.  'AxovGag  öa  xavxa  KvQog 
axccXanatva  xal  aXa^a  TCQog  Kgotöov  ßovkavaö^ac^) j  al  xovg 
Jvdovg  öovkovg^)  ax  xrjg  x^Q^S  ccitd^Oi.  Kgotöog  da  ^Xa^av 
cjde-  ^Sl  ßaötkav^  fni)  Ttohv  aQxcciav  xaxakvöyg.  'Alka  xotg 
Jvdotg  cyda  smxa^ov.^)  Kwkvöov  iiav  avxovg  oicka  bxblv,  xa- 
kavöov  öa  avxovg  xid'aQit^aiv  xal  xaTirjlevBLV^)  Tiaidavaiv  xovg 
Tiatdag-  xal  avxovg  yvvatxag  dvx'  ävÖQÜv  ßkarpaig  ycyvoiiavovg^ 
G)6ra  ovxaxv  6xa6idöov6LV.'  Kgotöog  ^lav  öri  xavxa  övvaßov- 
kavöBv^  ovx  l'öov'')  x^^^^^  xavxa  i/ofttjwv  xotg  Avöotg  rj  sx 
xfjg  x^Qf^S  ccTtax^W^h  KvQog  da  daldiiavog  xovg  Kqol6ov  koyovg 
xrlg  dQyrjg  aitaveaxo.  'ATtaTiani^a  Öa  nok^v  övra^iLv,  xakavaag, 
TfQcbxov  ^Iv  xaiha  xotg  Avdoig  (fQdcai^  d  Kgotöog  övvaßaßov- 
kavxBi,  BTtBLxa  da  xaxaöxQBipaa^ai  xovg  "Icjvag  xal  xovg  dkkovg 
av  xf]  'A6ia  "Ekk^ivag,  'O  ^av  d^  Kvgog  xavxa  ax  xfjg  ödov"^) 
xakavöag  anogavaxo  ol'xada.  Ol  da  TLagGai  r\xovtag  alg  Zdgdacg 
tovg  Avdovg  rjvdyxaöav,  xaxd  xavxa'^)^  d  Kgotöog  övvaßaßov- 
kavxBL,  Ttgä^ai'  ax  xovxov  da  xov  xQOVov  oi  Avdol  xbv  ndvxa 
ßiov^)  7]kkalav^  xal  tcqoxbqov  Ttokanov  aQaxfj  kauTiQol  dno  xovxov 
xov  XQ^^^'^  ^^^  OTikov  aTCBiQOL  ayCyvovxo. 


Y   . 
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4.  Maxd  d\  xavxa  oi  Ilagöat  iöxQaxavöavxo  anl  xovg 
övöxgaxavöa^Bvovg  xotg  Avdotg.  KaxBTta^cpd'rj  da  öxQaxrjybg 
V7tb  Kvqov  "Agjtayog  6  Mjjdog^  ov  6  Mi^dcov  ßaOikavg  ^Aöxv- 
dyrjg  xov  döaßovg  dainvov  ayavöav^)^  6  Kvqo)  xijv  ßaöikacav 
7C0Qi6ag.  'Ttco  xovxov,  cog  '^xav  aig  ^IcovCav^  riktöxovxo  ai  Tiokaug 
V  TCokiOQxCa.  Kai  dkiyoi  xcbv  ^Ekktjvcjv^  xriv  dovkaiav  (pavyovtag^ 
akaiTtov  xäg  Ttargidag^  oC  da  dkkoi  i^idxovxo  ^lav  ^AQndyco  xal 
avdgag  rjöav  dyad'oi'j  vnag  rijg  naxgcdog  axaöxoL  ^axo^avot^  xaxa- 
öxga^^avot  da  a^avov  xaxä  xdigav^)  xal  rotg  Uagöacg  ijiac&ovxo 

Vor  G  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  Pronomina  und 
Enklitika  (in  knapper  Auswahl). 

G.  Persisch-griechische  Geschichte:  5.  Des  Kyros  Tod. 

1.  KvQog  ix  Udgdacov  ol'xada  Ttogavo^avog  Kgotöov  ^ad'^ 
aavtov  dycov  aig  Uagöag^)   ^xav,     Max^    ov  nokvv  d\  xgövov 

^  aiTl  Baßvkcoviovg  iöxgaxavöaxo^  civ  rj  nokig  Baßvkhv  aitl^)  xa 
Evfpgdxri  7toxa^(p  xeL^avrj  fjv^  xal  xaxaöxgailfaxo.  ^Slg  da  tc3 
KvgG)  xal  ij  Baßvkcov  v7t7]xoog  i]v^  i]d'aka  Maööayaxag  v(p' 
aavxcp  axaiv^).  Tb  da  ad'vog  xovxo  ^aya  xa  fjv  xal  dvdgatov 
rj  di  x^Q^  '^^^  Ma6öayaxG)v  yjv  Ttagav  xov  ^Agd^ov  Ttoxa^ov' 
6  di  ^Agd^rjg  jcoxa^bg  axßdkkat  aig  xijv  KaöTiCav  d'dkuxxav. 

2.  'Eßaöckava  da.  anal  6  dvrig  dnad^vrjöxa^  yvvrj  x&v  Ma6Ga- 
yaxcbv  Tö^vgig  avzfj  7]v  bvo^a.  Tavxrjv  Kvgog  yvvatxa  aavxov 
a'xaLV  ^&akav'  t]  da  To^ivgig  vo^toaöa  ovx  ^fx'^trjv  avxbv  ax^iv 
a^akaiv^  dkkd  xriv  Maööayax&v  ßaöikaCav ^  Kvqcj  ovx  axagi- 
öaxo.     Kvgog  da  cjg  köyoig  ovdav  dLanangaxxo^)^  ^xav  inl  xbv 

^  l/^gd^fjv  xal  ijg^axo  yaqjvgag  öxavd^acv^^),  d)g  xbv  dxgaxbv  anl 
xovg  MaOßayaxag  did^mv.  "Exovxi  da  avxa  xovzov  xbv  növov 
jra^ipaöa  rj  Tö^vgtg  XTJgvxa  ax7]gv^a  xdda'  l£l  ßaöikav  Ilagöav^ 
TtavöccL  aq)'  rj^äg  6xgaxav6^avog'  ädrjkov  ydg  0oi  iöxc  xavzrjg 
XYJg  Tcgd^acog  xb  xakog.  El  da  ftr)  a^akaig  naCd-aö^ai^  dkkd 
ad^akaig  ngbg  Maööayaxag  dycoviöaöd'ai^  didßaiva  vjcb  rj^&v  ^ij 
xaxcokviiBvog,  ijial  r^iatg  dnoxgajponad^a  dnb  xov  noxa^ov  xgiCbv 
illiagG)v  bdov.  El  da  rj^iäg  ad^akaig  da^aGd-aL"^)  aig  xrjv  aijv 
XcbgaVy    6v   dnb   xov  noxap.ov  djtoxgaTtov  xgu&v  rj^agöv  bdöv.' 

3.  Tavxa  da  dxovöag  Kvgog  Gvvaka^a  Uagöav  xovg  ngcb- 
^      xovg^  övkka^ag   da  övvaßovkavöaxo  avxotg^  o  xi  ngd^ai^).     Ol 
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61    ixÜsvöav    Tidvtsg   deiaö&aL    Tö^vqlv  xb   Kai  tbv   6xqccxov 
avxfig   BLS  xrjv  x^Qav,    'Avxeksle  de  xf]  yv^iir]  xavxri^  KQOtöog 
6  Avöög'  Tovrov  yccQ  KvQog  ^av^dicov  öiä  öocptav  ^yev,  6;rot 
Kai  avTog  tcoqsvoixo^),  xnv    ßov^v  a{>xov  XQy]öLM^  voiiClcov. 
Ohxog  scpQaöEV,  alöiQOv  slvai,  xov  Kvqov  ywacxl  TiH^öiiavov 
diiLöG)  TCOQevsö^aL.    ;AXX  iyh  öviißovXeija)  öcäi^aL,  'ööov')  iKstvoi 
dTiiöo    TtOQSvöovxaL,    STtsixa    de,    Iva   adx&v   xQStxrovsg   d)ii£V, 
ngalai   xdÖs'  'Slg  yäg   eyh  jivv^dvo^ai,  Ma^^ayixai  slöl  x(bv 
neQöixG)v    dsiTCvov    ciTiBiQOi.     KsXsvcj   ovv  iiiiäg  xovxoig  xolg 
MQd^i   xQaxfiQag   ol'vov  öxevdeavxag^)  iv  x(p  öxQaxojiedip  x(p 
{jUSTSQC)   daiTtvov  nogioaL'   ngdlavxsg   de  xavta,  VTtoXeCnovxeg 
xfig  axQaxiäg  xb  Kaxbv')  ditLöco  TtoQevöo^e^a  e%l  xbv  noxa^öv. 
'Edv   yäQ   eyb   yvd)^rig  ^ij  i^evöd'G)^),    exelvoi   ßXe^pavxeg  atxa 
TioUd  XQei>ovxaC  xe  Tcgbg  ai)xd,  xal  ^^elg  ol'vov  ji^Qeig  ai)xovg 
QadCog  xaxaxoil^oaev,'     Kai  KvQog  xf}  Kqolöov  yvd)^ri  TteM- 
^evog   ixüevöe    TöiivQiv   oniöco   TtOQeveö^au,   (bg  avxbg  r]|ov^) 
in     exeivriv,     Kai    rj   ^ev   ccTtoi  QeTCexac   dmöc3,   KvQog  de  die- 
ßaive  xbv  Tcoxanbv  xal  6  öxQaxbg  avxov. 

4.   'EtibI    de   KvQog    diib    xov  Agd^ov   TtQÖöa   eneutoQevxo 
xi^),  enQale  xaxä')  xovg  Kqolöov  köyovg.     'Enel  yScQ  delJivov 
iv   xm    exQaxoneÖG)   iöxevdxei,   xaxovg  ^lev  xivag  xov  öXQaxov 
xaxaUinei,   Ovv  öl  xolg  dUoig  (bg^)  cpevyav  67116(0  TiOQevexai. 
Mexä   ö'e   ßQa%vv   %q6vov   fjxe   xcbv  MaOöayexwv   xqCxov   ^legog 
xov  öxQaxov  xal  xovg  Xeicp^evxag-')  xf^g  Kvqov  öXQuxiäg  xaxi- 
6(paie-  ßketavxeg  de  xb  deticvov  iyevöavxo,  STteixa  de  Tt^geig 
0LXOV  xal   ol'vov  ixd^evdov.     Ol   de  HegöaL  ijxovxeg  TCoUovg 
li'^ev   avxä)v   xaxe0(palav,   noUovg  de  kaußdvovöLV^)  dlkovg  xe 
xal  xbv  xiig  ToiJLVQecog  natda,  og  öxQaxriybg  fjv  x&v  Maööayexav. 
5.  O  de  xfig  To^ivgecog  nalg,  hg  avxbv  6  olvog  ekeLTCsv^), 
ixexevöag    Kvqov   ex  xCbv   deö^&v  Iv^nvaL,  dLengd^axo  xovto' 
cjg   de   ikvdri   xe   xal   ikev^eQog  fjv,  xaxeöcpa^ev  aWoV.      T6- 
livQLg  de  övXkeiaöa  Tiäöav  xijv  eavxfig  dvva^LV  eudxexo  KvQ(p. 
MaxQä   d\  avxri    ^   ndxrj   nV   xekog  dl   ol   MaöOayexai  XQeCx- 
xoveg   eyiyvovxo  xal  x6  xe  tioXv")  xov  UsQ^av  öxQaxeviiaxog 
xaxixotccv  xal  avxbv  Kvqov^  ßaöLkevöavxa  el'xoöLV  evvea  exr], 
To^vQLg    dl    iicel   rivQLöxev    ix  x&v   vexQG)v  xb   Kvqov   ööfia, 
riiv  xecpakiiv  djcoxoipaöa  elg  äaxbv  Ttkrigri  aX^iaxog  QtipaL  Uye- 
rat,  x^iv  Kvqov  ^axav  xal  aL^axog  im^vuLav  eri^aCvovöa. 


<    . 
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Vor   H   ist   das   Pensum   vermehrt   durch:    Comparation 
und  Adverbia. 

H.  Persisch-griechisclie  Greschlchte:  6.  Kambyses. 

Der  falsche  Smerdis. 

y  1.  Kvqov  vko  xcbv  Maööayex&v  xaxe6cpay^evov  Ka^ßvörig 

6  Kvqov  Tlegöatv  ißaöCXevöev,  AvxCxa  dl  inl  "A^aöLV,  ßaöL- 
Xea  Alyvitxov,  oxgaxevöaad^aL  TtaQBöxevdöaxo.  'A^Laöig  dl 
ixstvög  iöXLV,  bg  UolvxQdxeL,  Zd^ov  xvgdvvG),  öxe  Xa^TCQÖ- 
xeQog  '/mI  evdaL^ioveöxegog  Jtdvxcov  xcbv  xöxe  'EkX7]VG3v  ^r,  dt« 
xovxo  xbv  xcbv  d'eav  cpd'övov  xal  xekevxijv  xov  ßCov  xaxLöxrjv 
ix7]Qvi£v^  cog  xal  vöxeQOV  iyCyvexo.  Tovxov  xbv'A^aöLv  Ka^- 
ßvörig  öxQaxevad^evog  in  AiyvTCXOv  ovxexv  t,cobv  rjVQLöxeVj 
äXX'  i]dr}  ixe^anxo.  Wa^L^r^vLxog  dl  6  'A^döecog  AiyvnxCcQv 
ißaöcXevEV.  Ovxog  dl  övlle^ag  xb  xcbv  AlyvTiXLOV  öxgdxev^a 
nkrjöLOv    UrikovöLOv,    itöXeog   xrjg    Alyvjixov,    Ka^ßvöriv    xal 

Y  Uegaag  ide^axo.  Kai  rjycovLöavxo  ^Iv  d^q)6xeQ0L  detvag^ 
xekog  dl  iqxxoveg  ot  AlyvnxLOL  cpevyovöLV,  KaxaxexkeLiievoL 
dl  elg  MencpLV  Tcökiv,  iv  rj  xä  xcbv  AlyvicxCcov  ßaöCkeLa  fjv, 
xfi  TiohoQXLa  iidka  TteiCLeöyi.evoL  xekog  vtctjxool  Ka^ßv6rj  yC- 
yvovxaL.  'EßeßaöLkevxec  dl  6  Wa^^ijvLxog  ^r^vag  e^'  ov  Ttokkä 
dl  vöxegov  Ka^jLßvörjg  avxbv  drcoxxeLvei, 

2.  'Ev  dl  xri  ALyvTtxa  Kaiißvörjg  elg  vööov  ßagvxdxriv 
TCLTtxec  iiaCveö^aL  ydg  rig^axo.  'Ev  dl  xfj  vöög)  xavxt}  ßagv- 
xaxd  xe  xal  döeßeöxaxa  Tcokkä  eTiga^e^  Tcketöxa  ^Iv  xovg 
AiyvjixLOvg^),  jtokkd  dl  xal  xovg  Tlegöag,  Tb  dl  avzbv  (pd^el- 
Qov^)   fjv   rode.    ^Hv  Ka^ßvörj    ddektpbg  vedixegog,  U^egdLg  xb 

^  ovo^a.^)     Tovxov y  oxl  ndvxcov  x&v  Uegöcbv  gG)iir]  xgdxLöxog^) 

fjv,   Kaußvörig  (pd-övc)^)   i^  Alyvitxov  ol'xade  elg  TLegdag  dite- 

ne^tev,      Mexä    dl    ßgaxvv    XQ^'^^^^    eTteiitl^e    Kafißvörig    xöv 

TCLöxöv  XLva^)  ol'xade  elg  Ilegöag,  cjg  xaxaöcpd^ovxa'^)  UfiegdLV' 

6  dl  ijxov  elg  Zovöa  Z^egdiv  kdd^ga  xaxeöcpale  xe  xal  i^axl^ev 

ovdevbg    ßkeTCovxog.^)    —    ^Hv    de    xig  ^dyog,    vnb   Ka^ßvöov 

xaxakekeL^lievog  xovg   ßaöLkelovg  ol'xovg  cpvkd^ac.      Ovxog   yi- 

yvcoöxcov^    OXL    6    UfiegdLg   xaxeöcpaxxo    ftaV,    6    dl    Unegdecsg 

^dvaxog    xexgv^^ievog    yjv    xal   ol   IlegöaL   ^abv   U^egdLV   evo- 

ftfcgov,    dLa   xavta   eßovkevöe  xdde.     'Hv  avxa  ddekcpog,  oftotd- 

^         xaxog  xe  xb   eldog^)  Z^egdeL  reo  Kvgov  xal  bvo^ia  xb  avxb^^) 

2 
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excov.  Tovzov  tbv  ävöga  neCöaq  6  {layo^  Ka^Cl^i  sig  rbv 
ßaöLkacov  ^QÖvov,  Mstä  öe  rovzo  tw  ^dyco  X7]Qvmg  eCg  tag 
aklag  t£  iciQag  ineaipatriv  xal  slg  Alyvntov  xr^Qv^owd  tiva 
TCO  öTQax^y  U^BQÖecjg  xov  Kvqov  aKOVSLV^^)  elg  rbv  STCBira 
Xq6vov^^\  cckkä  iiij  Kaiißvöov. 

3.  Mstä  de  tovto  Ka^ßv6Yig  d)g  tdxi6ta  alg  Uovöa  6xQa- 
tsvöaö^cci  STil  tbv  liccyov  rjg^ato.  'A\la  iv  EvQia  avxbg  iyC- 
yvG)6Kev,  ort  tekevtri  tov  ßiov^)  taiv  ri%ai,  Aia  rovro^)  ft£ra- 
7Ce^il;dnsvog  IIsqö&v  tcjv  ftfO*'  avtov  tovg  aQiötovg  acpQaösv 
avxolg  Jtdvta  tä  itsgl^)  tov  Z^egdscog  ^avdtov  sycelevös  ö' 
avtovg  tbv  ^dyov  tbv  tov  ZusQÖECog  ovö^cctog  ccTCto^evov^) 
xata6q)diaL  xccl  fiij  (psQeLV^)  triv  aQxV^  av^cg  eig  Mrjdovg 
i\xov6av.  {Tb  yaQ  yivog"')  ot  yidyoi  Tcdvtsg  MrldoL  fjöav).  — 
Mstä  de  tavta  dTCod-vfjöxsi  Ka^ßvörjg  6  Kvqov ^  ßa6iXev6ag 
lisv  STCtd  stri  xal  ^7]vag  TCEvte,  ov  xatakeiTicov  de  taxvov,  ovts 
vibv  ovxe  ^vyatEQOL.  —  UsQ^cbv  da  ot  dxov6avtag  ovx  iitai- 
6d-Yi6av,  tovg  ^dyovg  äxEiv  tä  TCQdy^iaxa^)^  äkk'  avö^cöav 
(p^övG)  tov  ädakcpov  Acgat  Kanßv6riv  a  aka^av,  Iva  q)d^aiQ0C 
avtöv.  Ovtcog  6  ^dyog  vtc  ovdavbg  xaxcokv^avog  aßaöLkava, 
tov  U^aQÖacog  tov  Kvqov  dvö^atog  äTttöuavog. 

4.  'Oydöcj  da  ^rivl  T-^g  ßaöilaiag  ayCyv(o6xov  oi  antä  t&v 
UaQöcbv  ccQxovtag  (oF  övv  ßaöLkat  Tcdvta  tä  TCQdy^ata  aßov- 
Xavovto),  otL  ßaöikavg  yjv  ov  UiiaQÖig  6  Kvqov,  dkk'  6  fidyog 
ZfiBQdtg.  BovXevöd^avoL  da  ovtoi  ot  sTCtd,  al^)  nkaCovg  6vX- 
ka^aiav  ^^)  avtixa  ^iovol  tov  TCQdy^atog  atlfatvto'^)^  takog  ixl^rj- 
(pc6avt0y  avxCxa  TtQä^ai.  'EnCötavov  öij  Uagöcbv  tovg  TCQbg 
totg  ßaGilaCoig^)  cpvkdttovtag  ov  x&kvöaLV  a^ßaivovtag^) 
aavtovg,  avÖQag  tG)v  IlaQö&v  aQuötovg.  ^Eital  d\  ijöav  TiQbg 
tatg  Tcvkaig  t(bv  ßaackaLCov,  ayiyvato-')^  ag  rikTCLxaöav  ßka- 
Tiovtag  yäQ  ol  (pvkaxag  ävÖQag  t&v  UaQd&v  tovg  ka^jCQOxdxovg 
ovx  ixthkv^av  a^ßacvovxag.  Ovxcog  ot  a%xd,  ovdavbg  xcokv- 
ovtog,  7t(XQä^)  TG3  y.dy(o  'fjxov  xal  xataöcpat^av.  Kataöq)d^avtag 
ds  ot  antä  th  ^dya,  aTioxoxpavxag  avxCbv  xäg  xacpakdg,  a^o 
noQBvovxai  xal  totg  dkkoig  üaQöatg  tb  TiQäy^a  äyyakkovöt, 
xäg  xa(pakäg  (paCvovtag,  Ot  da  UaQöai,  dxovöavxag  xcov  ^idycov 
xbv  d'dvaxöv  xa  xal  cl  aipavO^avoi  rjöav"*),  dCxaiov  ivö^töavy 
b  ot  anxä  ijtaTCQdxaöav,  xal  inatd'ovto  totg  ajcxd. 
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Vor  I.  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  Verba  contracta 

auf   £Cö    und    dca    —    von    denen    auf  do   nur  Tempusbildung 

(ohne    Contraction    das    Präsens    und  Imperfect)    —    axdkatSa 
—  Augment  au, 

I.  Persiscli-griechisclie  Gescliichte:  7.  Dareios  wird  König 
—  zieht  nach  Europa  gegen  die  Skythen  zu  Felde. 

1.  Mat  dktyag  da  riiiaQag  ot  amä  ßovkavöd^avoi  £i{jYi(pL- 
davto  Ttagl  tijg  ßa6ikaiag  t6da-  ^navo^avtig  vvxtbg  dvaßaivaiv^) 
anl  tovg  tTCTCOvg  xal  Tcgb  ti^g  Tcökacog  övkkayaöd-at,^^)'  ovttvog 
dh  6  LTiTCog,  ^kiov  ävatakkovtog^),  Tcg&xog  (pd'ay^aLXO%  xovxov 
axaiv^)  xiiv  ßaatkatav.'  Tbv  ^av  yäQ  rjkiov  ot  IlaQQai  xtabv 
Yjyovvxai  xal  ^vovöiv  avxa'  iiCLöxavov  d'  ot  aitxd^  xbv  O-fdi/, 
ävayxd^ovxa  xg)v  iTtTtov  Xivä  (pd^ay^aöd'at,  a'dxbv  drjk66aLV, 
ovxiva  XG)v  sjtxä  Tijg  dQxr}g  d^Lmöac.  'Ecpd-ay^axo  da  7CQG)xog  6 
JaQaiov  LjtTtog^  xal  xov  "iTtitov  xovxo  Ttoirjöavxog  ot  ^^  äno- 
ßaCvovöC  xa  xal  /laQatov  hg  ßaötkaa  axi^rjöav. 

2.  'Eßdo^G)  d'  hau  xfig  aQxng  ^ccQstog  a%l  Exv^ag  idXQa- 
xa\>6axo.  'Uixovv  da  ot  Uxvd'aL  av  EvQ(hjcr],  äicb  xov  'Iöxqov 
jcoxa^ov  iiaxQi  rov  Tavdl'dog  Tioxa^ov^  xbv  Ev^aivov  Ilovtov 
jCQog  iieörj^ßQoav  axovtag.  ^Hya  da  zJaQatog  aitl  tovg  Uxv^ag 
Jtdvta  tä  ad^vrj,  g)v  riQxev  r]Qi%'^Tfi^ri^av  da  tov  0tQaxov  ^v- 
Qiddag  aßdo^rjxovxa'  vrisg^)  da  öwri^QOcöd^riöav  a^axoöLai,. 
XcjQYiaag'')  da  JaQatog  diä  xov  Bo67c6qov  alg  xr^v  EvQajtriv 
Tc3  vavxLxa  öxQaxa  TtQOöaxa^a  nkatv  alg  xbv  Uövxov  iiaxQi  tov 
"I6XQ0V  noxa^iov,  anal  d\  i^xotav  alg  xbv  "I^xqov  lavlai  xbv 
Ttoxa^bv  xal  aavxbv  itaQiiiavai^v'  riyovvxo^)  da  xov  vavtixov 
öxQaxov  ot  "Icovag,  nkai^xag  vavg  JtaQBxovxag.*)  O  d'  ovv 
vavxixbg  axQaxbg  ankaL  alg  xbv  "Iöxqov  xal  a^avlav,  JaQatog 
da  äitb  xov  BoöTtÖQOv  tnoQavaxo  diä  xrig  &QaxY}g.  "Avav  ndxm 
da  Ttdvxag  t&v  GQaxojv,  du'  ai^  anoQavato,  'bitijxooL  avtm  iyC- 
yvovto.  'Slg  d'  ^xa  JaQaiog  xal  6  ^lat  avxov  öXQaxbg  anl  xiiv 
xov  "I6XQ0V  ya(pvQav,  avxav^a,  diaxaQn^dvxcov  Tcdvxcjv,  JaQatog 
xovg  "lG}vag  xal  TOvg  akkovg  vavxixovg  iiavaiv  xal  xiiv  yaqwQav 
(pvkd^ac  axakavöav, 

3.  Ot  da  Uxvd-aLj  vo7]6avxag,  hg  ovx  (^^ccvol^)  ^^^^  '^ov 
JaQatov  axQaxbv  fidxv  v^^^v,  ii;ri(pcßavxo,  ^dxw  iiiv  iiridaiiCav 
7toLai6%ai,  ävaxtoQOvvxag  dl  dal  xäg  Tcriyäg  dxQn^rovg  noinöai 
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Xcköv  TS  iv  rf}  yfi  iiriÖBva  TiazalsCiCHV,  Totg  yccQ  Zycv^aiq 
ovts  Tcöksig  ovrf  oIxol  f}öav,  e^cov  ta  ovx  cctco  dy^ov,  dkk' 
ccTcb  xrriv&v  ndvxeg  8e  iTtTCstg  ^aav,  xccl  tä  oCxi^iiata  öe^) 
avTotg  fiv  STtl  isvy&v,  Jiä  rovro  of  Exv^ai  Qccdtcog  ccvsxg)- 
QYi6av.  Ol  Ö6  IleQöaL,  d)g  iytyvoöxov  rovg  Uxvd-ag  dvaiG)- 
Qovvxag^  einovro  xarä  ötißov  ccel  &vaxc3Q0vvtG)v. 

4.  IJgoxcoQOvvtog  dl  ovrca  tov  tcoUiiov^  rskog  Jagetog  iv 
dnoQiaig  sl'xsto.^)  Kai  ol  Uxvd'aL  yiyv(b6xovx£g  ms^i^av 
xrJQVxa,  d&ga  zfaQSLG)  (psgovra  oqvlv^)  xb  xal  ^ivv  xal  ßdxQa- 
Xov  xal  oiöxovg  nivxa.  "H^aks^)  öh  xavxa  xä  ö&Qa  kiyaiv^) 
rdda'  l'Hv  fti)  cjg  ogvLd^ag  cpavyrjxa  JCQOg  xbv  ovQavöv,  0  üeg- 
6ai^  r}  G)g  iivag  vnb  xijv  yijv*),  rj  d)g  ßdxQaxoi  alg  xb  vdcoQ^ 
ovx  d7Covoöx7]6exa  ol'xaöa,  xotgda  xotg  oiaxotg  ßakkö^avoi.' 

5.  Kai  XG)v  nsQ0G)v  öaiv&g  i^drj  vtiö  xb  x&v  Zxvd^&v  xal 
dnoQia  (Sixcov  nist,o[iBV(ov ,  /laQBiog  (pvyijv  ix  XYig  Exv^iag 
ißovXavöav.  zfiä  ovv  xovxo  xovg  dad'svatg  x&v  dvÖQcbv  iv  rö 
exQaxonadcD  xaxakaincov^  xal  xaxakaiTicov  6a  Ttkatöxa  xCbv  6xBva)v, 
Sg  xdx^^xa  ötclöco  ijil  xbv  "I(Sxqov  &Qfirj0av.  T&v  da  Uxv&äv 
XLvag  r^xovxag  TtQbg  xriv  yifpvgav  ixaksvöav  xovg  "leovag  cpvkdx- 
tovxag  iv  xatg  vavöl  xijv  ysipvQav  kvöai.  ÜQog  xavxa^)  01 
x&v  'lihvcjv  xvQavvoi  ißovkavöavxo.  'Hv  di  iv  xotg  "Ekkri6i 
xotg  xijv  yatpvQav  (pvkdxxov6i  MikxLaörjg  Ad'rjvatog.  Ovxog 
yäg  vnb  x&v  'A^rivaCav  alg  XB0Q6vriaov  iTCBTcauTixo  cog  öxga- 
xrjyt^öcov''^)  ixat  x&v  'A^rivaicov  dTCOiXCOV  xal  x&v  dkkcov  iv  x^ 
Xa^QovYidci  olxovvxov.  /laQatog  da  ijtl  Uxvd'ag  Ttogavö^avog 
Yjvdyxaöa  Mikxiddriv  VTtr^xoov  aavx&  yCyvad^ai  xal  iitl  Uxvd-ag 
övöxgaxavöaöd'aL.  Tovxov  xov  Mikxcddov  fjv  yvdiiiYj^  TiaC^aöxtai 
xotg  Zxv^aig  xal  ikav^BQovg  Jtoiatv  xovg  iv  xfj  'AaCa  "Ekkrjvag, 
'löxiacov  da  xov  MckrjöLOv  ivavxCa  ^v  yva^Yj,  kay ovxog  xdöa' 
^Sl  avÖQag,  vvv  ^Iv  diä  ^aQBtov  axaöxog  ijii&v  ccqxbl  xfjg 
iavxov  TCÖkaog,  —  xfjg  da  ^agaiov  dvvd^acog  xaxakvd'BLörjgj 
oika  iyh  MikrjöLcov  hv^)  aQ^co  ovxa  v^&v  ovdalg*)  dkkov 
di,i(D0ai  ydg  axdöxrj  x&v  TCÖkacov  ikavd'iga  aivai  ßäkkov  r)  vnb 
xvgdvvc)  aivai'  —  ^löxiaiov  dl  xijv  yvG)^riv  xavxriv  drjkdxjavxog^ 
avxLxa  ndvxag  xovx(p  inaL^ovxo,  tcqöxbqov  xriv  Mckxiddov  yva- 
firiv  nagl  nkatöxov  noiried^avoi^) 

6.  Maxd  dl  xovxo  ot  nigöai  Jtgbg  xbv  noxa^ibv^)  i]Xovxag 
xal  xriv  ya(pvQav  ov  kakviiavrjv  avQcöxovxag  iöad'riöav.    zfagatog 
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dl  dtä  xijg  &Qaxr}g  nogavo^iavog  fixav  alg  Zri6xbv  xfjg  Xa^QO- 
V7]öov^)  'Exatxtav  dl  diaxdigri^a  xatg  vavölv  alg  xi^v  'Aöiav. 
Aainai  dl  Jagatog  iv  xfj  EvQ^Ttrj  rijg  öxgaxiäg  oxxh  ^vQiddag^ 
xakavöag  csg  nkatöxa  iv  xf]  EvQ(h7trj  ad^vri  xal  nökaig  xaxaöxQB- 
(paö&ai.  KaxaaxQBipavxo  d'  ovxol  tcq&xov  ^ilv  xfig  &Qaxrig 
ocJovff  ovx  ^  ^aQBtog  avxbg  xaxaöxQBil^axo^),  aKaixa  dl  itQog 
aöTTagav  oQ^^&avxag  x&v  Maxadovcov  xovg  itkaCöxovg.  'Höav 
dl  iv  &Qaxri  xa  xal  iv  MaxadovCa  nokkal  nokaig  'Ekki^vcov 
inl  xfi  ^akdxxYi  xBi^iavai^y  xovxcov  xöxa  au  jcokkal^)  vnb 
nagaaig  iyCyvovxo^)  xal  hg  ®QaxBg  xa  xal  Maxsdövag  Jagalco 
daö^bv  BfpBQov, 

Vor  K  ist  das  PeDSum  vermelirt  durch:  Verbum  liquidum, 
Futur  und  Aorist  Activi  und  Medii. 

K.  Persiscli-grieclüsche  Geschichte:  8.  Anfänge  des 

jonischen  Aufstandes. 

1,   JaQBtog  &g  dvaxcoQn^ag  ah,  EvQcynrig  alg  Edgdaig  ^xf, 

ILVYi^riv  alxB^)  xf^g  ag^)  'l6xaCov  xov  Mikriaiov  avagyaölag'  ^Bxa- 

na^td^iavog  dl  avxbv  alg  Eagdatg  riQG)X7j0s,  xivog  hlö^ov  ini- 

^viiOLij,    'O   dl  'laxiatog  alxat  %c6^ai/  xivd  iv  @Qdxr]  xBLiiavriv 

nagä^)    xbv    Zxgv^öva    nora^ov^    ßovkofiBVog    iv   avx]]    nöhv 

olxiGai.     ^tanga^diiavog  dl  dnaxdtQriösv,     Tacx^^ovxog^)  dl  ijdr} 

avxov  iv  &QaKri   nokiv,  tJksv   6  AagaCov   iv  ©Qaxf}  ^axgdnrig 

alg    Zdgdaig   ngbg    Aagatov    xal    akala    xdds'    ,'ii   ßadikBv,    xC 

inoLYieag,    dvdgl  "Ekh]vi    ovxco    öotpa    imxgitag^)    xxTJöaö^ac 

nokiv,   ov  vkri   xa   iöXL   nokkri  vavg  noiat^d-ai,  xal  ägyvgog  iv 

xf]  yf]   avgiöxBxai^   nkfi^og  xa  nokv  [ilv  'Ekkif^vcov  nagioixai^)^ 

nokv    dl    ßagßdg(DV,    ol   dgxovxa  vvv  axovxag  noiriöovöLV,    a 

ixatvog  nagayyakat.    Zv  ovv  xovzov  xbv  ävdga  navöov  xavxa 

noLOvvxa,  Iva  ^^  noxa  nöka^og  601  yiyvrixai  an   avxov.'    Tavxa 

dnotprjvag  6  öaxgdnrjg  gadlcog  anaida  Jagaiov,     Maxd  dl  xavxa 

dyyskov  dnoexalkag  ^agatog  nag^yyaikBV  löxiaiG)  alg  Zdgdaig 

r^xaiVy   (ög   öv^ßovkavöovxL  nagl  ngay^dxcov  ^sylöxcov  ßaöukat. 

Tovxoig  xotg  koyoig  ni6xav6ag  'loxcatog  xal  d^ia  ^aya  xi  xgivag '), 

ß«6cka(og  öv^ßovkog^)  yCyvaG^ai^   nxav  alg  Edgdaig.     "'Hxovxl 

dl   avx&  dnstprivs  Aagatog  xdda    ^I^xtats,  iy6  0a  ^axana^i^d- 

liYiv  diä  xoda-  inal  dvaxd>gn^a  dnb  Exv^&v  xal  6v  ^01  iyCyvov 
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f|  ög)d'aXiiG)v,  ovöevbg  akkov  iQri{iaTog  ovxag)  ixsd^v^riaa,  Cag 
öi  ßUtpai  TS  Kccl  elg  köyovg  öol  i]KSLV^%  XQLVCcg^  ort  rav  dya- 
^G)v^^)  ndvxcov  iörlv  ä^tötov  dvriQ  (pilog  re  xal  öoipög,  Nvv 
ovv  xdöe  601  iyh  Tcccgacvc)^^)'  MtAi^ror  ^iv  ia^'^)  xal  tijv  viav 
iv  @Qaxfj  Ttöhv,  ai)  da  ^ol  BTtö^evog  eig  Zovßa  ixe^  a  iyh  a%G)^ 
iliog  TS  6vvxQd7tBt,og^^)  cov  xal  öv^ßovlog.'  Tavxa  /laQslog 
d7Coq}7]vag  d%E%G)Q'i]6ev  alg  Uovöa  d^a  dyö^avog^'')  ^löxiatov, 

2.  T^v  da  MlXyixov  dQxijv  'Idxiaiog  anixQa^pav^)  'AQi6xa- 
yÖQa,  dvÖQv  övyyavat.  Maxd  da  ßgcciv  'AQLöxayoQag^  xoig 
Uagöaig  öcd  alriav  xivä  dTcax^ccvö^svog^),  a(poß7]^r}^),  ^lij 
MlX'/ixov  ßaödavcov  vtco  x&v  TlaQöcbv  Ttav^airj,'^)  0oßov^avog 
da  xovxo  ißovkava^  Tcag^)  öxdöcv  TtoLYjöd^avog  xovg  UaQöag 
diLvvaiXO.  'Hxa  ö'  avxa  iv  xovxco  rc5  XQ^'^^  ^  ^löxatov  ix 
Uovöcov  dyyaXog^  6  xrjv  xacpakriv  aTtiyayQcc^iiavog,^)  'O  ydg 
'löTLatog,  ßovkoiiavog  'AgiöxayÖQa  öYi^fjvai^  öxdötv  inl  ßa6ikaa 
TCOLatö^ac^  ccXkcog  ^lav  ovx  aix^v"')  decpalag  (Jr^fiijrat,  (pvkaxxo- 
liivfov  xCbv  odwv,  0  da  x&v  dovkov  xa  jtiöxoxdxco^  ditoxaigag^) 
xäg  xQixccg  navxditaQLV^  aig  xi}v  xacpaX^v  aTiBygatj^av ,  d  ißov- 
kava'  dva^aivag^)  da  xäg  vaag  XQixccg  äicaixa  dTtioxatkav  avxbv 
aig  MlXyjxov,  ivxaikd^avog  «vrco,  iital  r]xoL  aig  Mikrixov^  naQay- 
yalXai  'AQiöxayÖQa^  aTtoxalgai  aavxa  xäg  XQLXCcg  xal  ßXaipai 
XYjv  xa(pak7]v.  Tavxa  da  'löxiatog  iTioirjöaVj  oxv  dxcov^^)  iv 
ZovdoLg  nalvai  xjvayxd^axo'  öxdaaog  da  'Icivov  yiyvoiiavrjg^ 
TtoXläg  aixav  iXitidag  xaxa7ta^(p^rj6aö^aL  im  d'dkaxxav.  *Aql- 
örayogag  da  ßovlavöd^avog  ^axä  xCbv  tpCkcav^  iical  xal  ovxol 
naQijVOvv  xb  öxaöidöai,^  ovxg)  dij^^)  nokauov  iicl  xovg  Ilagöag 
a^a(pr}vav.    ) 

3.  Maxä  da  ßgaxvv  XQOVOV  ^AQLöxayÖQag  aig  Aaxadai^ova 
Tckat,  cog  ßoYi^aiav  aixTjöcov.  Kai  Jiokkä  ^lav  Ttgbg  Kkao^avYj 
xbv  ßaötkaa  akayav,  cog  Qadicög  Aaxadat^ovLOt,  Usgöag  (jroka^ov 
i^TtatQÖxaQOL  ovxag)  vixriöoiav^  xakog  da  ö  Kkaoiiavr]g  xbv 
^AQLßxayÖQav  YjQCJxriöav^  oocov  rjuaQ&v^)  anb  d'akdxxrjg  xi]g 
'Icbv(ov  bdbg  al'ri^)  Ttagä  ßaöikaa.  ^O  da  ^AgLözayÖQag  dnaxQi- 
vaxo,  XQLC3V  ^r}VG)v  aivac  xijv  odov.  'O  da  Kkao^avrjg  ovx 
idöag  avxbv  Ttkeco^)  kayaiv^  dnaxQivaxo'  ,10  ^ava  Mikrj^ia^ 
dnakkdxxov^)  ix  Endgxrig  ngb  vvxxög'  ovdav  yäg  6oq)bv  kayaig 
AaxadaL^ovLOig^  i^akc3V  avxovg  dzb  ^akdxxtjg  xqig)v  hyivg)v  bdbv 
aTtdyaiv.'  Ovrcog  6  Kkao^av7}g  xal  OiAaxadai^övLOc  ovx  aTtaCo^riOav. 
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4.  \47ioxo3QYi6ag  dl  'Agtöxayögag  ax  xr^g  Z!7idQxrjg  '^xav  aig 
xäg  ^Ad'rjvag.  "Eks^a  da  Tcgbg  xbv  drjaov^  iag  of  MvkTqöLOi  xcov 
^Ad'TjvaiCjv  aiölv  ditoixoi^  ;c«l  dixaiov  al'r}^  xoig  dnoCxoig  dfjLvvat' 
xal  Tcokkä  ajtYjyyaikaxo,  ^dka  daö^avog^  aöxa^)  dvaTtaiöav  avxovg. 
^Avajcacöd^avxag  da  oi  ^Ad'rjvatoL  ixljrjtpioavxo  ^  al'xoöi  vavg  äno- 
öxalkai  d^vvovöag  "IcoQiv.  Avxai  da  ai  vriag  dgx^  ^aydkcsv 
xaxG)v  iyiyvovxo  "Ekkr^Gi  xa  xal  ßagßdgoig,  'Ei^rjcpiöavxo  da 
Ol  ^A^rivaioi  xäg  vavg  dnoaxalkai  ov  fidroi/  q}Lkia  'Ig)vg)V,  dkkä 
xc(l  (p6ß(p  'iTtJtLov.  'iTCTciag  yäg  6  IlaiGiöXQdxov  dg^ag  'Ad^rjv&v 
ax't\  aTtxaxaidaxa^  xaxakvd'alg  da  xfig  dgx^g  vTib  xov  d7]^ov  xal 
xG)v  AaxadaL^ovLOV^  aig  ECyaiov  xb  inV^)  xa  Zxa^dvdgc)  axa- 
XCOQr]xaL^  o  Tlaiöiöxgaxog  'A^Yivaioig  Tioka^c)  Tcagä^)  xg)v  Mvxl- 
krivocLcov  ixxTJöaxo.  Oixav  da  'IitTcCag  iv  xf]  'Aeia  Tcäv  XQW^ 
ixLVBc^)  diaßdkkav'')  xovg  'Ad-rjvcaovg  Tcgbg  Aagalov^  ojcag  ai 
'Ad^Ylvai  alav  vcp'  aavz(p  xa  xal  AagacG).  'EkTtL^ovxag^)  ovv  ou 
'A^rjvatoL  aTtb  'IitTtcov  xa  xal  Usgöm^  Tcöka^ov  axocfiöxagoc  xotg 
"IcJöiv  ijuvvav. 

Yor  L.  ist  das  Pensum  vermehrt  durch:  Verbum  liquidum 
beendet  (nur  regelmäfsige  Formen,  ohne  Tempora  II). 


L.   Persiscli-griecliisclie   Geschichte:    10.  Weiterer  Verlauf 
und  Ende  des  jonischeu  Aufstandes. 

1.  "Imvag^  iitaidi]  oi  'Ad^YjvatOL  fjxov  al'xoöi  vavelv  d^a 
dyo^BvoL^)  'Egaxgiacjv  navxa  xgLYigaig^  Tcdarig  xrjg  dvvd^acjg  aig 
'Ecpadov  dyagd-BLöYig ^  ixai^av  bg^co^avor)  iöxgazavöavxo  aig 
Udgdatg.  Aigov6i  da  Zdgdaig  hg  rjxov,  ovdavbg  d^vvaiiavov^) . 
aigovöi  da  x^Q^^S  '^^S  dxgojtökacog'  x^v  da  dxgoitokiv  xaxaixav^) 
6  0axgd7tY]gj  dyaigag  dvvaiitv  dvdgav  ovx  okiyrjv.  Tovg  da 
Avdovg^)  ^'^  diivvai  xoig  "Ioöl  xal  xriv  aig  Zdgdaig  öigaxaCav 
xä  xcov  'Id}V(ov  Tcgdy^axa  ft?)  d)(paky](5ai%  dkkä  davcbg  aq)r}kaL^)j 
inoCriöa  x6da.^)  Tg)v  oIxcdv  ava  G)g  xg)v  örgaxcoxGJV  xtg  axaiav^ 
avxCxa  uti  ol'xov  aig  olxov  x^Q^^^^)  "^^  Ttvg  rjil^axo^^)  xfjg 
Ttökacog  Ttdarig.  Kaio^avrjg  da  xijg  TCÖkamg^  oi  Avdol  dicoxaxkac- 
liavoi  Tcdvxod'Bv,  xov  Tivgbg  xä  aöxccxa  xfjg  nokaog  (pd'aigovxog^ 
övvaggaov^^)  al'g  xa  xijv  dyogäv  xal  inl  xbv  Ilaxxakbv  noxa- 
/Ltdv,  og  avxotg  ix  xov  T^6kov^'^)  diä  ^aarjg  xfjg  dyogäg  gat 
xal    enaixa  aig  xbv  "Eg^ov  Tioxa^bv   ixßdkkai'    dyag^avxag  dl 
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iTcl  tbv  naxtco^bv  xal  slg  t^v  dyogäv  oi  Avdol  ¥iQlavxo  a^iv- 
vaöd^ac.  Ol  ös  'Jovsg  oQ&vvsg  rovrovg  ösLV&g  ä^vvoiievovg, 
nokXriv  öa  avtoig  ßor]d'£Lav^^)  ijdr]  7]xov0av  dxovovrag  ovx 
iröX^cjv  ^stvaL,  ccW  äi'exdyQrjöav  cpoßrid^avveg  aig  "Eq)a6ov, 
"HÖYi  yäg  ot  IlagöaL  ol  avrbg  "Alvog  nora^ov^^)  ßvvaysQ^avrag 
ißori&ovv,  Kai  ag  av  Zccgdaötv  ovKaxi  rovg  "lovag  rjvQLöxov, 
anoiiavoi  xarä  6tißov  aigovacv^^)  avxovg  av  'EtpaöGi.^^)  Kai 
dvxaxd^avxo  fi£v  ot  "lovag^  nokv  da  avLXT^d'riöav,  xal  icoXlovg 
avxG)v  OL  IlagöaL  dnixxaLvav.  Maxä  da  xovto  avxCxa  ot  'A%y{- 
vatoL   dcTColaLTtovöL  xa   xav^;  "Icjvag  ocal   ovxaxi   d^vvaiv   avxolg 

ccjtacprivav. 

2.  BaöLXavg  da  Jagatog  {d^g  a^YiyyaXd-ri,  Zdgdaig  tcvqI 
ÖLatpd'atQaL  tovg  'Ad'r^vaLOvg  xal  "lovag^  iiya^iova  dl  alvai  xov 
Tioka^ov  xov  MlXyiölov  'jQLöxayögav,)  xaXatSag  'lötLalov  7]qg)- 
xrjöav^  al  6vv  xf}  'löxiaCov  ßovXf}^)  xovxo  aTcgdid'Yi.  ^Atibxql- 
vaxo  TtQog  xavxa  'I^xialog.  ^Sl  ßaöcXav^  al  ngdxxai  6  i^bg  vnag- 
Xog^)y  oi  öv  ftofc  d7taq)rjvag,  avxbg  ^övog  rovrov  al'xLÖg  iöXLV, 
Kqlvov  ovv^  g)  ßaCLlav^  xC^)  aLQydöcj,  a^a  dnb  d'akdxxrjg  dito- 
xaXaaag.  "I(ovag  ydg,  inal  ayh  i^  ocp&aX^&v  avxolg  ayiyvö^riv, 
ijcoLriöav,  g)v  ndXav  aiiL^v^Cav  alxov  i^ov  dl  'övxog^)  av^IcovCa^ 
ovda^La  av  7i6Xig  aöxaöcaöav.^)  Nvv  ovv  ag  xd%L6xd  ^a  djto- 
exaiXov  aig  xijv  'Imviav^  Lva  6ol  axalvd  xa  ndvxa^)  öaöco  xal  xbv 
i^bv  vjiagx^^  ^ov  xavxa  ^rjxavriöd^avov  ivd'dda  60i  xo^llöcj,' 
^löxialog  iiav  drj  xavxa  inriyyaCXaxo  tj^avöd^avog^),  ^agatog  da 
ijtaLöd^Yi  xal  avxbv  diiaöxaLXav,  avxaLXd^avog,  TtaQayiyvaöd^aü 
aavxa"')  61116(0  aig  xd  Zov6a,  iical  a  aitriyyaiXaxo  diaTtaitgay- 
^avog  al'7]. 

3.  UaQö&v  da  ol  av  'Eq>a6(p  ^dxrj  vLX7]6avxag  xdg  TCoXatg 
tag  XG)v  'EXXrivov  aTCÖgd^ovv,  KaxaöxQaii^iavov  da  ivvoov^), 
^Agiöxayogag  ßovXavcjv ,  wg  6a)X7]giav  XLvd  axoc,  al  axßdXXoLXo 
ix  xrjg  MlXtjxov^  ixpr^cpLöaxo  dnoLxCav  dyaLV  aig  axatvrjv  xriv 
Xdigav  xCbv  &gaxG)v,  tJv  'löxtaic)  ^agatog  dcbgov  ävsL^avJ) 
Kai  xriv  fiav  MCXrixov  anaxga^av  dXXc)^  avxbg  da  övvayalgag 
ndvxa  xbv  ßovXo^avov^)  nXat  aig  xi^v  Ggaxriv  xal  alx^  xr^v 
XCiQav^  TJv  ng6xagov  alxav  'löxiatog.  'Ex  da  xavxrjg  bg^co^avog'^) 
diatp^aigaxaL  vnb  &gaxG)v^  avxog  xa  xal  6  6xgaxbg  avxov. 

4.  'löxiatog  da  Tts^cp^alg  vjcb  idagalov  i^xav  aig  Zdgdaig. 
'HgAxrjöa  da  avxbv  6  Edgdaov  öaxgaTCrjg^  dtd  xC  xgCvav  "lovag 
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6xd0iv  7tOL7j6aa^aL^)  'O  da  aXa^av  ov  yLyvcböxaiv'')^  dXXd 
^av^id^aLV  itdvxa  xd  itgax^ivxa.  'O  dl  eaxgaTCYjg  aTiaxgivaxo' 
^Ovxcog^  'Icxiaia^  £%£fc  xaxd^)  xavxa  xd  Ttgdy^axa-  xovxo  xb  v:t6- 
driiia  anoCriöag^)  ^av  av^  vTcadriaaxo  da  'Agtöxayogag.'  'löxialog 
da  (poßrjd'aLg,  oog  ahiog  xrig  ördöacog  vnb  xov  Gaxgditov  xgLv6- 
liavog^)^  vvxxbg  q)avyaL  inl  ^dXaxxav  xal  aig  MCXrixov  nogav- 
axai,  Ol  da  MlXtjölol  ovx  idalE,avxo  avxöv  dö^avoL^)  ydg 
d^rjXXayiiavoL^)  'AgiCxay6gov  ov  ngo^viiOL  ^6av,  dXXov  xvgav- 
vov  daxB^d-aL  aig  xiiv  x^Q^"^-  '-f<^^^«^og  da  aig  MvxiXrivriv 
X<ogn6ag  aitaLöa  Aaößiovg  TCogiöaL')  aavta  dxxco  xgi7]gaLg, 
"Exmv  dl  xavxag  TiXat  aig  Bv^dvxLOv.  'Evxav^a  dl  xd  ix  xov 
növxov  ixTtXaovxa  nXoia  xd  xg)v  iv  'A^Ca  'EXXrivcov  iXd^ßava^ 
TcXriv  O0OL  'laxLaLG)  djcacprjvav-')  axoL^OL  alvaL  naC^ae^aL. 

5.  'Eid  dl  MCXrixov  avxriv  ri  Uagcav  dvvaikig  vavxixifi  xs 
xal  Tcatil    owriyagd'ri  7td6a.     Ol   dl  "lovac,  dyyaXd'avxcov  xov- 
x(ov   i^ri(pC6avxo^   Tiat^bv   ^Iv  öxgaxbv  ^ri  övvayatgaL  im  üag- 
öag,    dXXd   xd    xaCxn    (pvXd^aL    avxovg    xovg  McXriöCovg'    ii    dl 
vavxLxri   dvvaiLig  Ttäöa   övvriyag&ri   csg  xdx^^xa   aig  Addriv,  d)g 
d^iwovaa  MlX7]tc)'  n  dl  Addrj  iöxl  vii^og  ^ixgd  i%l  xf]  itoXai 
xfi  MLXriaCav  xac^ivri.     Ilaölbv  dl  x&v  vacbv  6  nag  dgL^^bg 
fiv  xgatg  xal  7Cavx7]xovxa  xal  xgLaxöötai  xgLrjgaig'  xcbv  dl  ßag-^ 
ßdgcov  fiv  xb   JtXiid'og  xcbv   vacbv   a^axoöLai.     Zvvayag^atöL  dl 
xotg  "I(06LV    aig   xijv  Add^v  6    ^coxaavg  öxgaxriybg  ALOvvöiog 
inriyyaCXaxo  xdda'   ,Nvv  ij^itv  xgCöLg  aöxCv,  dvdgag  ''Icovag,  rj') 
alvaL    iXavd^agoLg    ij    dovXoLg'    vvv    ovv   i^oC  xa  jtaC^aö^a  xal 
iuol  viiäg  avxovg  iTtixga^axa^-)  döxalv,  xal  villv  iitayyaXXo^aL, 
rovg  TCoXs^Covg  ^axoiiavovg  tcoXv  vixri^r}6a<5d'aL.'     Tavxa  dxov-^ 
aavxag  ol  "lovag  inixga^av  ö(fäg  avxovg  xa  JioweCco.    V  dl 
axdöxrig  Viiagag,  xdg  vavg  Sg  aig  mnv  ^^^^Sj  «^  ^^^  dvva^iLv 
fjöxac  Ttagatxa  xa  xotg  "Iodöl  tvövov  di    r^iagag.     Kai  ^laxg'^  ^Iv 
il^agcbv   anxd   iicaCd-ovxo  xa  xal  inoCovv  xd  xaXevoiiava,  xfj  d' 
oydorj  ol  "leovag,  ccTtaigoL  ovxag  tcövcov  xolovxcov,  yaXanrivavxag'^) 
iariiirivav  ngbg  dXXr^Xovg,  ^rixazL  jtaCd'aa&aL  xa  Qcoxaat.    Tavxa 
iötj^^vav  dXXrjXoig,  xal  avxCxa  TtaCd-aöd^aL  ovdalg  ii^aXav,  dXXd 
öXTivdg  TCOLriadnavoL   iv   xf]  vrjao)   iiavxCav  Jiyov^)     BXiipavxag 
da  xavxa   i%i%laov  oi  HagöaL'   oi  dl  "Icovag  dvxaxdlavxo.    '9.g 
d'  i^dxovxo  dXXTiXoig,  diCLöxCa  fg  avx&v  xcbv  'I6v(ov  xd  itgdy-^ 
^axa   aöcpriXav,')     Ugb   ydg  x^g  l^h^^  oi  Hagöav   öxgaxriyol 
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rotg  "loöLV  BTcriyyel^ivoi  7]6av,  ottLVsg  ^sv  'lavcjv  aTcb  tov 
CxQatov  ol'xads  ava%(x)QYi6oisv ,  rovxovg  diä  triv  ötdöcv  ovöev 
^i]ai<D^7]ösöd'aL'  oXtiveg  da  ^ccxt}  ccyLWolvro^  ort  rovxovg  rjxxij- 
^Bvxug^)  dovlovg  ix,  r^g  XfOQctg  ccjtd^oLSVy  xyjv  de  iciQav  akXoLg 
ijttXQStl^OLSV.^)  Tovxcov  xcbv  köyov  ^vrjurjv  8%ovxeg  %qg)xoi  ol 
ZdiiLOL  ix  xflg  xdlscjg^)  sig  xijv  Zd^ov  ccjibtcIbov^  ßkiifavxBg 
da  xal  AiößiOL  xavto^)  btcoCovv^  anaira  da  xal  dlXoi.  OC  da 
TtaQa^Btvavrag  av  xfj  ^dxi]',  (JiCccv  da  ovxoi  MlXtjölol  avxol 
vavg  TtaQBxovxag  dydo7]xovra  xal  Xloi  vavg  TCccQBxovxeg  axaxov 
xal  akkoi  ov  TColkol),  ovxol  rj^vvavxo  dvdQBicog^  aöxa  xcbv 
TtoXa^Lcov  diafp^BLQavxag  vavg  nolkäg  aTiaßakkov^^)  xcbv  iavtav 
vBcbv  tag  Ttkaiovg,  Oi  da  kocTiol  xCbv  'Ekkijvcov  rj  dTtOTtkaovxag 
Böad^rjöav  i)  Big  triv  MLXrjxov  cpavyovöLV.  Ol  da  ÜBQöaL  xr^v 
MCkrixov  nokiOQXOvvxag  ix  yfjg  xal  d'akdxxr^g  aigovöLV  bxxg) 
BXBL  ccTcb  xfjg  öxdöacjg  xijg  '^QLörayÖQOv  xal  diYiQiia^av  rijv 
%6kiv.  Ol  da  fcool  xCbv  Mikri6iG)v  r^yovxo  aig  Z'ovcJa.  Ba0L- 
kavg  di  avxovg  ^agatog  xaxhv  äkko  ovdav  jtOL7]6ag  xaxaxLöa^^) 
TtQog  xp  TLyQYjtL  Tioxaiia  iyyvg  xov  ßxö^axog^'^)  avxov, 

6.  ' löxtaLC)  da  tcbqI  Bv^dvxiov  övkka^ßdvovxt  xä  'Icbvcov 
nkola  ixTikaovxa  ix  xov  IJövrov  i^rjyyakd^rj  xä  tcbqI  Mtkrjxov. 
^Axovöag  da  atg  Aaßßov  ijya  xijv  aavxov  dvva^cv.  'EKatd^av 
da  alg  xijv  Ttigav  ;ffpöor  diaßaCvai.  'Ev  da  xovxoig  xolg  x^- 
QiOLg  Yjv  naQ0Qbv  öxQaxiä  ovk  bkiyri^  oi  ^axo^avot  avxov  xa 
^löxLatov  ^(Dov  ka^ßdvovöL  xal  xov  öxQaxbv  avxov  dii^pd^aiQav. 
Ooßoviiavoi  d\  OL  öaxQajtaL  xobv  übqö&v,  iiij  'löxiatog  ^(obg 
jtQog  ßaöikaa  ccTCOTtfucpd'elg  avd'tg  fiayag  Ttagä  ßaöckat  yCyvoixo^ 
aTtaxxBLvav  avxov,  xriv  da  xsq)akrjv  xaQixavöavxag^)  Böxackav 
TtaQcc  ßa^cksa  aig  Xov^a,  ^aQBiog  da  x^^^^V^^S^  ^r^  «vrov 
ov  t,GiVxa  'Böxaikav,  xriv  XBcpakiiv  xov  ^löxiaCov  xolg  d^agditovöcv 
ai)  Ttkvvai  naQriyyaika  xal  ^dipac  cjg  dvdgbg  fiayakog  aavxöv 
xa  xal  xovg  IlaQöag  av  Ttoinjöavxog.  —  O  de  vavxtxbg  öxQa- 
rbg  6  UaQöCbv  ix  Mikrjxov  oQ^icb^svog  ai^ai  QadLCjg  xdg  xa 
vr]öovg  xal  rag  iv  rij  X^Q^^  Ttökaig  ^Icbvcov  ra  xal  Aiokacav 
xal  ^ Ekkri^TCovriov .  Ovxcog  ol  iv  rtj  ^AQia  "Ekky\vag  avd'ig  vjib 
niQ^aig  iyCyvovro» 
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Anmerkungen. 

(Zur  Erleichterung  der  Schülerpräparation.) 

A  I.  1.  iTteC  als  (Temporalpartikel)  —  OidCnovg  Ödipus,  König  von 
Theben  —  änsd'vriGyisv  Imperfect  von  dTio&vy]G%a}  ich  sterbe.  Übersetze 
gestorben  war"  (denn  das  griechische  Imperfect  im  Nebensatze  kann 
im  deutschen  oft  durch  das  Plusquamperfect  übersetzt  werden)  —  oi 
vtol  avTov  die  Söhne  desselben,  seine  Söhne.  Die  Casus  obliqui  von 
oivxog  entsprechen  denen  des  lateinischen  is,  ea,  id.  —  ßccaiXsvco  c.  Gen. 
ich  bin  König  über  (ein  Land,  Volk),  ich  herrsche  über.  —  2.  hßdXXo} 
werfe  hinaus,  vertreibe.  —  3.  ngog  c.  Acc.  zu  (ad)  —  og,  Gen.  ov,  Pro- 
nomen relativum  „welcher"  —  ot  'Jqyelol  die  Argiver,  Einwohner  der 
Stadt  und  des  Landes  Arges  (im  Peloponnes)  —  avtbv  ihn  —  6  övft- 
Haxog  der  Bundesgenosse.  Gv^^axov  dvai  =  sein  Bundesgenosse  zu 
sein,     shai  Infinitiv  =  esse.  —  4.  im  c.  Acc.  „gegen". 

A  II.  1.  STttd  indecliü.  „sieben"  —  ovv  (nachgestellt)  daher  — 
Isyszai  wird  genannt.  —  2.  xat  auch  —  tatzszcxi  wird  aufgestellt  — 
s-naGTog  3  ein  jeder  —  slg  (Zahlwort,  Circumflex!)  einer  —  'Agyetog  hier 
Adjectiv  „Argivisch".  —  3.  oUyog  3  gering  —  ßccLVco  gehe,  ävaßaCvco 
steige  hinauf,  icvd  c.  Acc.  „auf  —  hinauf".  t6  tsixog  die  Mauer,  Stadt- 
mauer —  7]8ri  schon  —  Zsvg  der  Gott  Zeus  (Juppiter)  —  anoKVELvco  töte 
(=  -KTELvco)  —  avTov  ihn  —  6  cyirintog  der  Blitz  —  qpoß«  aus  Furcht 
(vor)    —    ScTCoßaLvovaiv    ÖTtLCco    weichen    zurück.      ccTtoßccLvco    gehe    weg, 

ÖTtLaoo  Adv.  zurück. 

A  III.  1.  tTCSLta  Adv.  darauf  —  ort  dafs  (Aussagesatz)  —  slülv 
sie  sind  (übersetze  „seien")  —  iiovco  beide  allein  —  6  ttsgog  Ul  tbv 
ezsQov  der  eine  gegen  den  anderu.  tzsQog  3  der  eine  oder  andere  von 
zweien  —  igi^o)  wettkämpfe,  kämpfe;  ^£ql  c  Gen.  „über,  in  betreff 
(um)".  —  2.  nccico  schlage  (haue,  treffe).  —  3.  avd'ig  Adv.  wieder, 
wiederum  —  oa^ezca  wird  gerettet,  rettet  sich. 

B  pron.  rel.  ös,  rj,  ö,  Gen.  ov,  ng  welcher,  welche,  welches,  der,  die, 
das.  —  I.  1.  TvvddQmg  Tyndareos,  ein  König  von  Sparta,  Dativ  Tvv- 
ddgm  —  zcp  En.  ßaadevovzi  Partizip  durch  einen  Relativsatz:  welcher 
König  von  Sparta  war  —  TidXhazog  3  der  schönste,  Superlativ  von  yiuXdg. 
—  2.  inl  zbv  'E.  yd^ov  zur  Bewerbung  um  H.  (6  yd^og  Hochzeit,  Ehe, 
Bewerbung;  die  Präposition  inv  c.  A.  zu,  nach  -^  hin  bezeichnet  oft 
den  Zweck).  —  3.  ogyiov  Xa^ißdveiv  einen  Eid  nehmen,  nagd  c.  Gen. 
„von"   -  ort  dafs   -   ineCvog  jener  —  ßoi^d-nao)  Futur:  ich  werde  zu 
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Hülfe   kommen,  ich  werde  helfen  —  ccvöqcc  Tigirei  als  Mann  auswähle 

—  idv  Tts  wenn  jemand  —  ccvt<p  ihm  —  ccgna^co  raube  —  id'sXj}  wolle 
(Konjunktiv  abhängig  von  idv)  —  "Ette ira  Adv.  darauf  —  MevElaog^  dov 
Menelaos   —    ov  dessen  (Gen,   von  og)  —  'Aya^s^vav ,  ovog  Agamemnon 

—  MvuriVT},  r}g  Mykene  (Stadt  im  Peloponnes).  —  4.  fiera  c.  Acc,  „nach", 
^Btä  öUyov  xQ^'^f^'^  nach  kurzer  Zeit  —  zbv  MevsXaov  itislsvasv  befahl 
dem  Menelaos  {Xa^ßdvsLv  zu  übernehmen)  —  insl  auch  kausal  „da"  — 
dni^vr^G-iiov  gestorben  varen.  —  Kdürcog  und  IJoXvSsvyirig  die  Söhne  des 
Tyndareos  (Kastor  und  Pollux). 

B  II,  1.    varegov  Adverb:  später  —  Udgig,  idog  Paris  (Acc.  Tldgir) 

—  Tqoicc,  ccg  Troja  —  xojLtt^co  bringe,  schaffe  fort.  —  2,  TlgLcc^og,  ov 
Priamos  —  i)  "l8r],  r\g  das  Gebirge  Ida  —  'üga,  ag  Hera  (Juno)  —  r] 
'A%T\va^  Gen.  'Ad'riväg  die  Göttin  Athene  (Circumflex!)  —  'AcpQodixT],  r]e 
Aphrodite  (Venus)  —  yiQivco  richte,  entscheide  —  rts;  (masc.  u.  fem.) 
wer?  welcher,  welche?  —  ei'r}  wäre  (Opt.  Präs.  zu  slvai  esse).  —  3,  *Eäv 
wenn,  tfif  mich,  yiQLVfjg  erklärst  (für)  —  Futur  dwaco  ich  werde  geben, 
inl  ydfio}  zur  Ehe,  aoi  dir.  —  5*  ovv  daher  —  nXeco  ich  fahre  (zu 
Schiff),  Inf.  TtXhiv  kontrahiert  nXsLv.  —  6,  ^evl^co  nehme  als  Gast  auf 
(^svog).  —  7,  TtgatTO)  ich  mache,  bewirke  —  cpiXtcc  Liebe  (dafs  Liebe  zu 
P.  die  Helena  ergriff).  —  8.  ngog  c.  Acc.  „zu,  nach"  dnocpEvyü)  ich  fliehe, 
entfliehe. 

B  III.  1,  in.(ivi^oyi(ü  ich  erinnere  jemand  an  etwas  (Gen.)  —  zovg 
ßaaiXsvovtccg  =  die  Könige  —  mg  rjyogsvöav  wie  sie  gesagt  hatten  — 
fi  tig  wenn  jemand.  —  2.  ßorjd'fiaaL  zu  helfen  (ßori&rjaa) ,  ißorjd'riaoc).  — 
3.  jjd-goL^ovto  es  wurden  versammelt,  es  versammelten  sich  —  slg  AvXCda 
tfjg  BoKotCag  in  Aulis,  einer  Stadt  ßöotiens.  —  5.  ot  ügxovtsg  die  An- 
führer {dgxco)  —  Aiag^  ccvtog  Ajax  —  6  Ao-ngog  der  Lokrer  (aus  Lokris) 

—  6  ZaXayiLVLog  der  Salaminier  (aus  Salamis). 

C  1,  6  Mfjdog  der  Med  er  —  17  KaanCa  d'dXaztcc  das  Kaspi^che  Meer 
{Kdaniog  3)  —  'Actvdyrig,  ovg  Astyages  —  Kvgog  Kyros  —  ada  Adv.  so, 
auf  folgende  Weise. 

*)  ysttoav  kann   auch   adjektivisch  übersetzt  werden:   „benachbart" 

—  *)  Xvtiv  auflösen,  stürzen. 

C  2.    Mav8dvr\  Mandane  —  zo  övag  der  Traum  —  dgSco  bewässere 

—  6  lidyog  der  Magier  (Priester  und  Traumdeuter  der  Meder)  —  dvzC 
Präposition  c.  Gen.  anstatt,  an  Stelle  —  bvSo^og  berühmt  —  vnri%oos 
unterthänig,  der  Unterthan. 

^)  iytyvezo  wurde  =  entsprang  {mg  wie)  —  *)  welcher  ganz  Asien 
bewässerte  —  ^)  es  verhindern  wollend  =  um  dies  zu  verhindern  — 
*)  yvvarxa  äysLv  als  Weib  zuführen  =  zum  Weibe  geben  —  ^)  dvSgl 
nigajj  einem  Perser.  —  dvqg  wird  oft  zu  Bezeichnungen  männ- 
licher Personen  hinzugesetzt;  im  Deutschen  wird  es  dann 
meist  nicht  übersetzt. 

C  3.   iiezd  c.  Acc.  nach  —  ccv&ig  Adv.  wiederum,  zum  zweiten  Male 

—  (iszccnsfino^aL  Med.  schicke  nach  jemand,  lasse  mir  jemand  holen 
(Kompos.  von  nffmco)  —  zUzco  gebäre  —  '^Agnayog  Harpagos. 
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1)  =  wuchs  —  *)  verbarg  =  überschattete  —  ^)  iv.  Uega&v  von 
den  Persern,   aus  Persien.  —  Der  Volksname  bezeichnet  auch 

das   Gebiet    des  Volkes  —   ^)  ergänze   „sie"   —   ^)  si ztnzoi 

„denn  wenn  die  Tochter  einen  Sohn  gebäre",  (der  im  Optativ  stehende 
Nebensatz  ist  aus  dem  Sinne  des  übergeordneten  Subjektes  (Astyages) 
gesagt  —  ^)  befahl  ihm  —  ^)  cpigEiv  wegtragen. 

C  4.  6  §ovyL6Xog  der  Rinderhirt  —  ze-avov  itißdXXEiv  ein  Kind  aus- 
setzen {sig:  an  einer  einsamen  Stelle)  —  ohccÖE  Adv.  nach  Hause  (ohog). 

')  der  Plural  rä  ögr}  kann  oft  übersetzt  werden  „das  Gebirge" 

—  ^)  iv  m  XQ^^^  i^  welcher  Zeit  =  während  —  ^)  ncciSbg  vEyigov  den 
Leichnam  eines  Kindes  =  ein  totes  Kind  —  *)  wie  ein  Sohn  ihrer  selbst 
=  wie  (als)  ihr  eigener  Sohn. 

C  5«    6'rc  (Temporalpartikel)  als  —  di-ncc  indecl.  10  —  nai^co  spiele 

—  Eig  Gen.  ivog  einer. 

1)  =  10  Jahre  alt  —  *)  cpccivEiv  ofl'enbaren,  kenntlich  machen  — 
^)  Tcgäyiia  ads  y.  eine  Begebenheit,  welche  folgendermafsen  geschah 
(sich  zutrug)  —  *)  zdzzco  ordne  an,  bestimme  —  ^)  einem  jeden  — 
^)  das,  was  von  K.  befohlen  wurde  —  ')  dyco  führe  herbei  —  ^)  ngivm 
richte  jemand  =  richte  über  jemand. 

C  6.   ngog  c.  Acc.  zu,  nach  —  hin. 

^)  Begebenheit  —  *)  mit  Gerechtigkeit  =  gerechter  Weise  —  ^)  ich 
wurde  ausgewählt  —  '^)  Strafe. 

C  7.    öiioLog  3  ähnlich  —  i^TtE^nco  (Kompos.)  schicke  hinaus. 

^)  'ngLvay  mit  dopp.  Acc.  „ich  halte  für  etwas". 

C  8.  nsgC  c.  Gen.  über,  in  betreff  (de)  —  rj^?;  Adv.  schon  —  za  dvsi- 
gazcc   die  Träume  —   eüzI{v)  er  (sie,   es)  ist  —  ov-aezl  Adv.  nicht  mehr. 

^)  um  zu  beraten  —  ''')  dvdyyLri  mit  zu  ergänzender  Kopula 
=  es  ist  notwendig  —  ^)  =  er  ist  schon  König  gewesen  —  **)  Ende, 
Vollendung  =  Erfüllung  —  ^)  von  seiten  des  Knaben  —  ^)  ist  =  droht. 

C  9.  za  Ttgia  das  Fleisch  —  Eipco  koche  —  ytvoticci  Med.  ich  esse 
(c.  Gen.)  —  nvv&dvo(iai  frage  —  6  zgCnovg,  G.  zginoSog  Dreifufs,  Kessel. 

1)  ersann  (eine  gottlose  Strafe)  —  ^)  aus  Zorn  —  ^)  deutsch  durch 
das  Plusquamperfekt  —  *)  ob  —  ^)  ergänze  „ist,  sei"  —  "")  =  die  Über- 
reste {Xomog  3). 

C  10.    ^)  =  nach  Persien  —  ^)  tüchtig,  tapfer. 

C  11.  icEL  Adv.  immer,  stets  —  17  EniGzoXri  der  Brief  —  Fut. 
ßorid^r^Go}  ich  werde  helfen. 

1)  EnC  (in)  c.  Acc.  gegen  —  ^)  yiai  auch,  uvzbg  selber,  selbst. 

C  12.  i'vci  damit  —  ziXog  adverbialer  Acc.  am  Ende,  zuletzt  — 
Xcc^ßdvca  nehme,  nehme  gefangen. 

^)  bis  zum  Ende  —  *)  wie,  als. 

C  13.  ^)  =  welche  den  Medern  unterthänig  waren  —  *)  ot  z6ze 
ßaciXELg  die  damaligen  Könige  (das  Adverb  mit  dem  Artikel  kann 
adjektivisch  gebraucht  werden). 

D  1.  KgoLOog,  ov  (Croesus)  —  6  Avdog  der  Lyder  —  ano  c.  Gen. 
von -her  —  zö  Atyaiov   das  Ägäische   Meer  —  6  'UXvg,    vog  (Acc.  zbv 
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""AXvv)  der  Flufs  Halys  —  6  AloXsvg,  i(og  der  Äoler  —  ngog  c.  Dat.  bei 
(Frage  wo'?),  itgog  c.  Akk.  uach-hin,  zu  (Frage  wohin?)  —  UagSsig, 
i(ov  Sardes  (nach  noXiq)  —  fieyiotog  3  Superlativ  von  ^8yag  —  t6  ßaci- 
Istov,  oft  auch  (weil  mehrere  Gebäude  dazu  gehören)  xä  ßccaäeicc  der 
königliche  Palast. 

^)  bis  zu  —  '')  auch  —  ^)  Medium:  zu  Felde  gezogen,  ausgezogen 

*)  von  Asien  rä  ngbg  rc5  AlyaLcp  die  Gegenden  am  Ägäischen  Meer 

(besiedelten,  besetzten)  —  ^)  auch. 

D    2.    KccL-'üCiL    sowohl- als    auch    —    Ss%ci    indekl.    zehn    —    ngo 

c.  Gen.  vor. 

^)  als  grol's  —  *)  deutsch  durch  das  Plusquamperf.  —  ^)  imstande 

—  *)  auch. 

D  3.  Ti-'s;  Neutr.  rt;  Gen.  rtVog;  wer?  was?  —  svdaL^ovsazaTog  3 
Superlativ  von  svdccLiicav  glücklich  —  dicc  xi  weswegen?  —  ov8s  auch 
nicht,  ovdB  Big  auch  nicht  einer  =  keiner,  niemand  (Akk.  ovds  svcc)  — 
TroQL^cj  verschaffe  —  sVt  Adv.  noch  (bei  Negation  „mehr":  ov%-ki  nicht 
mehr). 

^)  Gerede  (von)  —  2)  =  Reisen  —  "^)  entstammen  —  *)  =  viele 
Jahre  alt  —  ^)  iaxQccxsv(iSvog  (Medium)  löse  auf  durch:  da  zog  er  (mit 
den  andern)  zu  Felde  und  —  ^)  durch  seine  Tapferkeit  (Genetiv  eccv- 
tov  =  seiner  selbst). 

D  4.  ÖBvxsQog  3  der  zweite  —  Klioßig,  ecog  Kleobis  —  Blxcov,  covog 
Biton  —  TttQL  c.  Gen.  über,  in  betreff  —  r]  iogxrj  das  Fest  —  ot  ßoBg^ 
G.  x&v  ßoöiv  die  Ochsen  —  6  icyqog  der  Acker  —  ivQ-a  da  —  xo  axdSiov 
das  Stadion,  ungefähr  V-  Kilometer  —  ägiaxog  3  der  beste  (Superlativ 
zu  ccycc&og)  —  Tiad^tvöco  ich  schlafe  (ein)  —  iyetQoo  wecke,  eysigo^oct 
wache  auf. 

^)  an  Geschlecht,  der  Herkunft  nach,  (Akk.  der  Beziehung)  —  ^)  mit 
einem  Gespann,  zu  Wagen  (in  den  Tempel  gebracht  werde)  —  ^)  ihr, 
für  sie  —  *)  zogen  —  ^)  =  ihren  Kindern  —  ^)  was  für  einen  Menschen 
das  beste  wäre. 

B  o.  i]  svdaitiovLcc  («u^at^rav)  das  Glrick,  die  Glückseligkeit  — 
(paLvoiiat,  M.  ich  scheine  —  wcxs  so  dass  —  vo(il^(o  meine,  glaube,  halte 
wofür  —  ovde  nicht  einmal  —  tcqlv  bevor,  ehe  —  xccxv  adverbial 
„schnell''  —  ccno-nsiino^ai  schicke  von  mir  fort  —  a(pQ(ov,  G.  äcpgovog 
unverständig  —  nagmv,  N.  nagov,  G.  nagovxog  gegenwärtig,  anwesend. 

»)  hielt  für  die  zweiten  an  Glückseligkeit  (Akk.  der  Beziehung) 
diese  —  2)  ob  —  ^)  bevor  ich  gehört  habe,  dafs  Kr.  wohl  sein  Leben 
beendet  hat  —  ^)  hat  die  Gottheit  schnell  ihres  Reichtums  und  Glückes 
beraubt  —  *)  weil  —  ^)  =  Glück. 

E  1.  ßovlBvoticci,  ich  überlege  —  xb  fiavxsLOv  das  Orakel  (Spruch 
und  Ort). 

*)  von  Gott  aus,  von  seiten  der  Gottheit  —  -)  die  Angelegenheiten 
=  die  Macht  —  ^)  av^civofiaL  ich  werde  vermehrt  =  ich  nehme  zu  — 
*)  dnmg  .  .  .  navaai  (Opt.  Aor.)  wie  er  hemmen  könnte,  (wie  er  hindern 
könnte,  dafs  die  Macht  der  P.  zunehme). 
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E  2,  üig  (Temporalpartikel)  als,  nachdem  —  ÖLci  c.  Gen.  durch 
(per)  —  f]  KaTtTtcido-HLcc  Kappadokien  —  ngoxsgov  Adv.  früher  —  iir^tisxt 
=  ov%Bxi)  nicht  mehr  —  vöxsgcctog  3  nachherig,  darauf  folgend  —  i} 
vcxsgaia  (r](iegcc)  der  folgende  Tag  —  öartVo)  zurück. 

^)  Sinn  —  ^)  den  M.  unterthänig  —  ^)  wurden  nicht  überredet  = 
liefsen  sich  nicht  überreden,  gehorchten  nicht  —  ^)  äiicpoxsgoi  beide, 
beide  Parteien,  beide  Seiten  —  ^)  zuletzt  —  ^)  eine  gleiche  Schlacht 
=  eine  unentschiedene  Schlacht. 

E  3,  TcgLv  (hier  mit  Akk.  c.  Inf.)  bevor,  ehe  —  iibl^cov,  G.  iiBi^ovog 
gröfser  (Komparativ  von  iiByag)  —  Bvxav%'a  Adv.  da,  darauf  —  ?j  anogCa 
Verlegenheit  —  o/xcog  dennoch  —  17  TtoXtog'HLcc  die  Belagerung  —  tiXbico 
ich  schliefse  ein. 

^)  gesammelt  würde,  wäre  —  ")  Neutrum  xccxv  als  Adverb  schnell 

—  ^)  avdgBicog  Adv.  tapfer. 

E  4.  nis^co  drücke,  bedränge  —  äXLayiOiica  werde  gefangen  ge* 
nommen,  werde  erobert  —  ^(oog  3  lebendig. 

^)  yiocxd  c.  Akk.  gemäfs. 

E  5.  yiad'L^ai  (Aor.  BMccd'LCci)  setze,  sni  Präp.  auf  —  7}  Xblcc  die 
Beute  —  ft/fivijdxofia;!  ich  erinnere  mich  —  xgig  dreimal  —  adrilog  2  un- 
gewifs. 

1)  Holzstücke,  Holz  —  2)  =  diesen  Teil  —  3)  =  an  das  Wort,  den 
Ausspruch  des  S.  —  ^)  =  mit  göttlicher  Eingebung  —  ^)  iir]dBva  dafs 
keiner  —  ^)  wen  er  nenne  —  ^)  ©  u.  s.  w.  mit  welchem  in  Unterredung 
zu  kommen  —  "*)  überredet  werden  möchten,  sollten  —  ^)  auch  — 
9)  =  löschen. 

F  1.  yiciXBütgcxfi^Bvog  3  unterjocht,  (Part.  Perf.  P.  von  ^cixaaxgiciO' 
|Liai)  _  5  tx^vg,  xov  Ix^vog  der  Fisch.  PI.  xiov  Ix^vcov,  xovg  Ix&vg  — 
6  avXog  die  Flöte,  avXa  (pQ'iyyoiicii  ich  pfeife  (auf  der  Flöte)  —  r\  yn 
(kontrahiertes  Wort)  Erde,  Land,  yfig,  yfj,  yfjv  —  xb  di^xvov  das  Netz 

—  fx-xo|Ltt^co  ich  schaffe  heraus,  ziehe  heraus  —  Med.  ^vXivdouai  ich 
wälze  mich  (ich  zappele)  —  x^^Q^'^^  tanze  —  ovd'  (ovöb)  auch  nicht  — 
BxoLiiog  3  bereit  —  6  (isv  di]  „der  also",  oder  betontes  „der". 

1)  unter  denselben  Bedingungen  —  *)  Xoyog  Geschichte,  Fabel  — 
3)  sich  in  seiner  Hoffnung  täuschte  —  *)  yiXBiaag  nachdem  er  einge- 
schlossen hatte,  umschlossen  hatte  (mit  dem  Netze)  —  *)  Genetivus  ab- 
solutus:  als  K.  selber  sie  durch  Boten  aufgefordert  hatte  —  ^)  nicht 
gehorcht  hatten,  sich  nicht  hatten  überreden  lassen  —  ')  XBx^^tcov  Big 
xäg  noXBtg  nachdem  es  in  die  Städte  gemeldet  worden  war  —  »)  um  die 
Perser  zu  empfangen,  zu  erwarten  =  um  die  P.  abzuwehren. 

F  2.  imxgBTtBLv  zuwenden,  anvertrauen  —  i(i7tod(hv  Adv.  hinderlich 
{iv  u.  Tcovg:  vor  den  Füfsen,  im  Wege). 

^)  =  nach  Medien  und  Persien  —  *)  =  mit  sich  führend. 

F  3.  ScTt-dyco  {&7tf)Kxo)  führe  weg  —  üTaaLa^co  mache  einen  Aufruhr 
cv-GxgaxBvofiaL  ziehe  mit  zu  Felde  (mit  jem.:  Dat.)  —  jjaXfTratVo)  bin 
unwillig,  zürne  —  y.axaXvo)  löse  auf,  zerstöre  —  Tnd-ccgitm  ich  spiele  die 
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Zither  (Laute)  —  %anr\Xiv(a  ich  bin  Krämer  —  Gvyi^^ovXevco  ich  rate 
jemandem  etwas  —  oi%adi  Adv.  nach  Hause  —  &.XXdzx(o  ändere. 

»)  dafs  er  überlege  {d  Scnd^oi  ob  er  wegführen  solle)  —  *)  als 
Sklaven  —  ^)  snCta^ov  befiehl  {lode  folgend ermafsen)  —  *)  liL^aqi^eiv 
%u\  %.  ist  abhäogig  von  naideveiv,  also:  die  Knaben  ^id^agitsiv  xal  x. 
zu  lehren  —  ^)  i'aov  Akk.  N.  in  gleicher  Weise  —  ^)  von  dem  Marsche 
aus,  auf  dem  Marsche  —  ')  xara  raura  gemäls  dem  —  »)  zbv  ndvza 
piov  ihre  Lebensweise  ganz  und  gar. 

F  4.  yiatansunco  ich  schicke  (herab,  nämlich  von  dem  höher  ge- 
legenen Binnenlande  an  die  Meeresküste). 

1)   bewirtet  hatte   (mit)   —   '')  xara  ;i;copav   an  Ort  und  Stelle,  im 

Lande. 

0  1.  xf/fifvos  3  gelegen  —  nigav  c.  Gen.  jenseits  —  6  '^^a|7]5,  ov 
der  Flufs  Araxes  —  6  Ttorafiös  hßdXXsi  (ergänze  t6  vdcog  das  Wasser) 
=  mündet  in. 

*)  =  in  das  Perserland,  nach  Persien  —  *)  auf,  an  —  ^)  unter  sich 
haben,  unter  seiner  Herrschaft  haben. 

G  2.  To^ivgig,  sag  Tomyris  —  xagi^ofiai  bin  gefällig,  thue  den 
Willen  —  didyo)  führe  hindurch,  hinüber  —  diocßatvo)  gehe  hinüber, 
ziehe  hinüber,  überschreite  —  dnotgiTtofioci  Med.  ich  wende  mich  ab. 

^)  Medium  „ausgerichtet  hatte"  —  *)  =  bauen  —  ^)  zum  Kampfe 
erwarten  (in  deinem  Lande). 

0  3.  M.  cviißovXsvofiaL  zivi  ich  frage  jemand  um  Rat.  (Aktiv  gv^- 
ßovXevco  ich  rate)  —  ccvziXiyco  widerspreche  —  otcol  Adv.  wohin  (nur 
immer)  —  XQV^''^^^  ^  nützlich  —  tiqslzzcov  Kompar.  stärker  (Gen.:  als) 
—  v-TtoXeLTCco  lasse  zurück  —  gadicog  Adv.  leicht. 

')  was  er  thun  solle  —  *)  übersetze:  marschierte  —  ^)  wie  weit  — 
^)  zurichten,  aufstellen  —  ^)  den  schlechten,  kampfunfähigen  Teil  — 
«)  mich  in  meiner  Meinung  nicht  täusche  —  ^)  da  er  selbst  gegen  sie 
heranziehen  wolle. 

G  4.    TiQOGco  Adv.  vorwärts. 

^)  etwas,  eine  Strecke  —  *)  gemäfs  -  ^)  wie  fliehend,  scheinbar 
fliehend  —  ")  die  Zurückgelassenen  aus  dem  Heere  —  ^)  Xci(ißdva)  nehme 
gefangen. 

G  5.  6  dsafiog  die  Fessel  —  diocngdzzo^ccL  Med.  ich  setze  durch, 
erlange  —  6  dcxög  der  Schlauch  —  zb  alfia,  azog  Blut  —  i}  inid'viJLLa 
Begierde  —  CTniaCvai  bezeichne,  deute  an. 

1)  wörtlich:  „als  ihn  der  Weinrausch  verliefs"  —  *)  die  Hauptmasse, 
den  gröfsten  Teil. 
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*)  Die  weitere  Angabe  der  Beihülfe  zur  Schülerpräparation  unter- 
bleibt aus  Mangel  an  Raum;  desgleichen  erscheint  der  Druck  des  für  die 
Lektüre  nötigen  alphabetischen  Lexikons  an  dieser  Stelle  überflüssig. 


